Ett bortblast kejsarddme.

Anmdrkningar och betrakiclser vid den brasilianska republiksns vagga.
Af
Frithiof Heurlin.

Att en af verldens storsta monarkier i en handvind-
ning stortar ofver dnda for att lemna plats fér en republi-
kansk férbundsstat, dr en hindelse, infér hvilken man, hur
rik var tid d&n ma vara pa Ofverraskande tilldragelser icke
minst inom den politiska verlden, ovilkorligt stannar hép-
nande och undrande. Ocksa intogos manga af tvifvel, da
telegrafen till alla jordens horn spred den forsta underriit-
telsen om, att kejsardomet Brasilien — den enda &sterstd-
ende monarkien pad Amerikas jord — den 15 i forra ma-
naden pa ndgra timmar, och det pa ett i det allra nirmaste
oblodigt sitt, forvandlats till republik. Och da i foljd af de
efter hand ingdende detaljernas mingd det icke ldngre fans
rum for tvifvel om sjelfva saken, framstod dock denna fort-
farande sfisom en gita, och pi allas lippar sviifvade den
frigan: Hur har det tillgatt? Hvar finna forklaringen till
denna plotsliga katastrof?

Men i véra dagar, for hvilken den spanande 6rnens
flygt dr den triffande symbolen, déljer sig icke linge hin-
delsernas sammanhang i ogenomtringligt moérker. Den bra-
silianska gétans losning synes redan vara funnen, och det
visar sig, att man hér har att gbra med ett vildigt mot-
hugg mot stimplingar, smidda och bedrifna i moérker och
riktade mot ett folks dyrbaraste egendom, dess religidsa och
politiska frihet. Den republikanska statshvilfningen ma
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hafva haft karakteren af ett militiriskt pronunciamento, men
den har dock i innersta grunden icke varit annat dn ett af
republikansk frihetsanda genomtriingdt folks lyckade forsok
att atminstone tills vidare siitta en bom for ett maktlystet,
ljusfiendtligt prestadémes dolska anslag.

Det dr sant — denna forklaring har man pa atskilliga
hall nekat taga for god, under det man deremot med vilbe-
hag lyssnat till en annan. Enligt denna senare skulle det
varit en frin de maktegandes sida allt for langt drifven libe-
ralism, som i revolutionen straffat sig sjelf och dem. Det
skulle varit den till mensklighetens heder den 13 maj forra
dret pa initiativ af de styrande genomférda slafemancipa-
tionen, som bure skulden till skddespelet i Rio den 15 no-
vember. De stora plantageegarne och de genom i viss
min likartade intressen forbunda kdépménnen, bada i vid-
strickt omfattning beroende af kaffeodlingen, skulle ként
foljderna af det genomforda befrielseverket, hvarigenom med
ett slag 700,000 firgade erhollo menskliga rittigheter, sa
svara, att de, ehuru bildande det konservativa elementet i
landet, uppfyllts af det bittraste missndje med det bestaende.
Och det skulle varit i foljd af deras aktiva eller passiva
bitride som kejsarddmet kunnat pa ett dgonblick bortblasas.

Denna forklaring befinnes dock, nir den med kinda
sakforhillanden for oOgonen ndrmare skiirskidas, vara bade
enfaldig och orimlig. Och hvilka dro da dessa sakforhal-
landen? Det &r i synnerhet trenne, som fortjena framhaéllas.

Forst och frimst var, enligt uppgift af trovirdiga, med
brasilianska forhallanden vil fortrogna mén, slafemancipationen
s langt ifrAn att vara en opopuldr atgird, att den gamle
kejsar Dom Pedro, sisom den hogste och verksammaste
frimjaren deraf, for detta storverk skordade lof och pris ej
blott af utlandet utan i #nnu hdgre grad af sitt eget land.
Vidare idr det ett lika kindt och intygadt faktum, att de
flesta af de miin, som genomforde revolutionen och som nu
utgora medlemmarne af den provisoriska regeringen, varit
bland de ifrigaste forkimparne for reformen. Slutligen har
det med statistiska siffror blifvit ddagalagdt, att genom slaf-
varnas befriande och deras ersittande med fria arbetare,
ingen niimnvird skada tillskyndades landets hufvudniring,
i det foga eller ingen minskning frspordes i jordens af-
kastning, féga eller ingen rubbning i det allminna vilstan-
dets utveckling. Vil har en si noggrann kinnare af de
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brasilianska forhallandena som v. Tschudi* uttalat den asig-
ten, att den enda tilldragelse, som kunde medféra Brasili-
ens undergéng, vore en slafemancipation, om staten ej vore
forberedd derpa. Detta skrefs emellertid for néra tjugofem ar
sedan, och mi vara att tiden ej da dnnu var mogen for den
stora reformen. Men ofantliga forfindringar hafva timat se-
dan dess, och sirskildt ma framhallas, att det i fjol skedda
formliga upphiitvandet af slafveriet icke kom bradstortadt,
utan var slutstenen i en rad af atgirder, hvarigenom ej
mindre in 1,600,000 slafvar redan aterskiinkts it fribeten.

Ma ocksd édfven hir och der bland den privilegierade
plantageegareklassen ett af sjelfviskhetens missrikningar nirdt
missndje hafva forefunnits, och ma ffven — ty detta har
ifven papekats sisom medverkande orsak till resningen och
dess snabba framging — disciplinens band varit lossnade
inom krigshiren; dessa omstindigheter riicka dock icke till
sasom forklaringsgrunder for den skedda omhvilfningen.

Nej, ritta forklaringsgrunden ér ingen annan &n den i
det foregdende antydda. Denna forklaringsgrund angafs ock
redan i ett af de forsta telegram, som omtalade den vigtiga
hiindelsen, i det orsaken sades vara missndjet med det kle-
rikala inflytandet. Detta inflytande har ock — det kinner
man allt fér vil — under ldng tid varit i stindig tillvixt
och af sa mycket farligare beskaffenhet som det pa alla siitt
framjades, styrktes ocl. stadfistades af sjelfva den presum-
tiva arftagarinnan till kronan, den till kropp och sjil for-
svagade Dom Pedros éldsta dotter Isabella, ett fullkomligt
viljelost redskap i presters och jesuiters hinder. Det mal
hon och hennes klerikala ledare atradde var ingenting mer
eller mindre &n att gora riket till allenast ett under pafven
skattskyldigt land. Att hon ansdg detta mal skont och
efterstrifvansvirdt, och att hon arbetade och allt jemt skulle
arbeta pa dess forverkligande, det har hon vid flera tillfal-
len och pa méanga sitt latit forstd. Sa har det pd senaste
tider i ansedda europeiska tidningar och tidskrifter pa det
bestimdaste forsikrats af min, som linge vistats i Drasi-
lien och varit i tillfille att grundligt lira kinna »det inre
af dagens historia» derstides.

Nagon skalle kanske vilja betvifla méjligheten af att
tanken pa ett mél af si hipnadsvickande djerfhet som det

* J.J. v. Tschudi. Reisen in Stidamerika. Leipzig 1—5. 1866—69,
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nimda skulle kunna fodas och niras under en prestkaftan
eller munkkapa, men det kristnade prestadomets historia ar
egnad att i det hiinseendet skingra hvarje tvifvel. Sir.
skildt har den att omtala saker, som visa, att det icke iir
forsta gangen jesuiter och jesuitiska prester djerft utstriicka
sina giriga hiinder efter Brasiliens yppiga och rika land lik-
som efter Portugals ofriga besittningar pad Sydamerikas jord.

Det torde icke fa anses vara ur védgen att hér, om &n
i storsta korthet, erinra om jesuiternas forna huserande i
dessa med naturens héfvor sd frikostigt vilsignade nejder,
dem de tidigt gjorde till toremal fér »missionerande» verk-
samhet, men der de snart hos alla rittsinnade viickte harm
och afsky pa grund af sitt oriittfirdiga forfarande, sin sjelf-
radighet, herrsklystnad och sitt omittliga vinstbegir, at hvilka
alla styggelser de for deras omviindelsenit utsatta infodin-
garna voro hjelplost prisgifna.

De dyrbara skatter, som portugisiska kronan hemtade
fran provinserna Brasilien och Maranhon utgjorde sikerli-
gen en af hufvudorsakerna, hvarfor derstides ett vida storre
antal jesuiter slogo sig ned in indgon annan trakt af Asien,
Afrika och Amerika. Ensamt i provinsen Brasilien hade
de under forra drhundradet 7 kollegier, 29 missioner, 6 se-
minarier och 29 »residens».

Den af ett omutligt sanningsbegér ledda historiska forsk-
ningen har pa ett sitt som maéste forstumma alla invéindnin-
gar, adagalagt, att jesuiterna asyftade att losrycka dessa pro-
vinser &afvensom Paraguay fran Portugal for att under de
yttre formerna af en republik underkasta dem sitt eget viilde.
Vigen till detta mAl sokte de i sina vanliga medel: list,
skenhelighet och undertryckande af hvarje sjelfstindig tanke
och vilja hos dem, som de giorde till material for sin »om-
viindande» bearbetning. De nydopta indianerna, dessa stac-
kars menniskor, ofver hvilka jesuiterna i afsondrade omra-
den forde den andliga och verldsliga styrelsen, berdfvades
alla medel att lyfta sig ur ett tillstand af slafvisk underka-
stelse. De kiinde aldrig nigon annan 6fverhet &n sina mis-
sioniirer, hvilka de bevisade snart sagdt guddomlig &ra. De
erhollo visserligen undervisning i atskilliga handtverk, men
frukterna af deras flit tillhorde — da i deras socialisti-
ska samhillen ingen fick hatva enskild egendom — jesui-
terna, som med sitt missionslands produkter drefvo en vid-
striickt och vinstgifvande handel.




957

Att jesuiterna till sist dock forfelade sitt mal, far i vi-
sentlig mén tillskrifvas Benedikt XIV (1740—58) en af de
fa patvar, som icke gatt i lojoliternas ledband. Det var vis-
ligen och kunde icke vara annat dn afundsjuka om egen
makt som ledde hans kamp mot jesuiterna, men liksom
honden ju efter ordspriket fir sin ko igen, di tjufvarna
komma i triita, si vunno ock Brasiliens indianer genom paf-
vemaktens och jesuitermaktens sammandrabbning lindring i
sitt slafveri, och jesuiternas strifvan att bemiktiga sig hela
landet afstyrdes.

Hir ir icke platsen att utforligt folja jesuiternas histo-
ria pa brasiliansk mark. Det ma blott framhillas, att de
derstides liksom ofver allt dmsom hatats och forfoljts, dm-
som ater blifvit tagna till nader och da pa nytt rest huf-
vudet hogre dn nagonsin,

Fordrifna fran Brasilien inkallades de dit ater 1864,
och detta just genom kronprinsessan, som da nyss blifvit
formild med den orleanska #ttlingen grefven af Eu. Sedan
dess hafva de hir haft att glidja sig &t allt friskare vind i
seglen, detta si mycket mer som i véra dagar, enligt hvad
torde vara kindt, verldspresterskapet icke till dem stdr i
en fiendtlig motsittning, utan det tvirtom ir jesuitismens
ande som numer genom alla leder och lemmar af den ka-
tolska hierarkien ér styrande och bestimmande makt. Mellan
prester och jesuiter behofver derfér numera knapt i begrep-
pet goras nigon skilnad. Ocksd nimnas i de klagomal,
som fran Brasilien fornummits 6fver det vixande klerikala
inflytandet blott'i allméinhet »presterna» sisom birarne deraf.
Och hvad nu detta inflytande betréffar, si har det i san-
ning, tack vare kronprinsessans uppmuntrande hign, varit
oerhordt, si att det knapt funnits ett enda statsembete, icke
ens bland de hogre och hogsta, hvaréfver presterna icke
bemiktigat sig en bestimmande inflytelse.

Naturligtvis hafva presterna gjort allt for att motverka
en vidstricktare tillimpning i lagstiftningen af den religitsa
frihetens grundsatser och naturligtvis hafva de &fven “hir-
vid pa det ifrigaste, det mest obetingade siitt understodts af
kronprinsessan, deras blinda verktyg. D4 hon under faderns
vistelse i Europa ar 1888 forde regentskapet, gick hon till
och med #nda derhiin, att hon oppet satte sig ofver och
gjorde om intet den lag, som medgaf kultusfrihet at icke-
katoliker, Hon adrog sig visserligen hiirigenom bitter ovilja
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i sydprovinserna, der protestantismen &r starkt represente-
rad, men fann rik trost i den utmérkelse som genom pre-
sternas bedrifvande bereddes henne af péafven, i det denne
forlinade henne »dygderosen». Dock, det dckliga sitt, hvar-
med hon vid mottagandet af denna utmirkelse den 28 sep-
tember bar sin fromhet till torgs, och de prunkande festlig-
heter, med hvilka hon firade denna i hennes 6gon mahéinda
mest betydelsefulla dag i sitt lif, framkallade bland befolk-
ningen 1 Rio de Janeiro liksom en forkinsla af, att med
hennes tronbestigning, om den en ging komme att ega rum,
skulle i Brasilien ett olycksbringande prestherravilde taga
sin borjan.

Var det da underligt, att de liberala, som hade under
ogonen den dagliga tillvixten af denna for statens vélfird
lifsfarliga makt, med den samma oppnade en strid pa lif
och dod? Var det underligt, att de — sdsom de verkligen
gjorde — svuro, att den bigotta kronprinsessan aldrig skulle
bira sin faders krona, och icke afvaktade den senares dod
for att upptaga kampen med henne, utan begagnade sig af
torsta gynsamma tilltille for att for alltid utestinga henne
frin tronen? Det kunde ju hafva hindt, atl, om de upp-
skjutit den till beseglande af deras ed nodvindiga kampen
med Isabella till efter Dom Pedros franfille, de, trots allt
mod och all fasthet, deri dragit det kortaste striet.

Att resningens ledare begagnade sin lidttvunna seger pa
siatt som skedde, m& icke heller foértinkas dem. De kunde
visserligen, tycker méhinda nagon, hafva nojt sig med att
utverka en forindrad successionsordning. Da de emellertid
foredrogo att gora tabula rasa med hela den monarkiska
styrelseformen, handlade de sdkerligen efter bista ofverty-
gelse. S@som segrare voro de herrar o6fver situationen och
hade valet fritt. Det onda, hvaraf statskroppen led, var
enligt deras tanke for svart att tillita palliativmedel. Och
s grepo de till hvad de ansigo for en radikalkur: de in-
forde republiken. De kunde sd mycket littare gora detta,
som enligt vittnesbord frin de mest olika hall, forkirleken
for den republikanska statsformen sedan ling tid tillbaka
varit stark och vidt utbredd inom landet. Detta icke minst
pd grund af den vidstriickta sjelfstyrelse, af hvilken de siir-
skilda provinserna &ro i besittning.

® *
#
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Annu ett par ord, innan vi sluta. De gilla en fore-
teelse, som med vida mera skil &n revolutionens plotsliga
uppkomst samt raska och lyckliga utging méi kallas gatfull.
De giilla kejsar Dom Pedro sjelf.

Det oerhorda har berattats om den gamle monarken,
att han helt enkelt spelat under téicke med revolutiondrerna.
Missndjd med sin mags och sin dotters fiendtliga hallning
gent emot de liberala och antiklerikala elementen, orolig
ofver foljderna hiraf samt fullt medveten om den stora ut-
strickning den republikanska rorelsen tagit, ansig han sig
bist tjena sin dotters och landets intressen, om han rittade
sig efter de republikanska ledarne. Star‘s/mppen var der-
for pda forhand uppgjord dem emellan. Si lyder en
ursprungligen af en Londontidning spridd berittelse. Hip-
nadsvickande ma den fo6r visso kallas, om den #r sann,
nagot som det dock dnnu #r omdjligt att afgéra. Hvad man
deremot med sikerhet kinner, dr att kejsaren af lif och sjil
ir republikan. »Republiken #r den bista statsformen, jag
skall ofvertyga er derom, nir jag kommer tillbaka», yttrade
han vid sin senaste afresa fran Europa till portugisiske
premierministern, som kommit om bord att siga honom
farvil. En regerande furste, som si tinker och talar, se,
det #r mer dn ett kuriosum, det dr ett mysterium. Dom
Pedro dr en lird, &tminstone en mycket beldst och boksynt
man, och har som sidan minga beundrare. Men ldngt se-
dan efterverlden glomt honom i denna hans egenskap, skall
den fortfarande ihdgkomma honom sisom den kronta repu-
blikanen. En republikan pd tronen, det #r en psykologisk
gata, lika underlig och oférklarlig, som om man t. ex. — sans
comparaison for ofrigt — finge hora talas om en lurendri-
jare, som sjonge svirmiska sonetter till dra for kungliga
tullverket, eller en vildttjuf, som icke hade ord nog starka
att prisa fortriffligheten af en vil organiserad och ofvad
skogs- och jigeribetjening.

M)




Konung Karl XV:s unionsférslag.

En episod ur Nordens historia.
Belyst ur minne och korrespondens.

Af

EMIL v. QVANTEN.

1v.
(Slutartikeln.)

Sasom jag i slutet af foregiende afdelning visat, be-
gynte, i samma stund den nordiska allianstraktaten skulle
afslutas, danska regeringen att omfatta en ny helstatsforbin-
delse mellan Danmark och Holstein, hvarigenom tyskt
land &ter inflickades i den skandinaviska intressesfer, for
hvilken Sverige-Norge skulle varda solidariskt, Och detta
foretog sig danska regeringen i den mest uppenbara strid
med de underhandlingar och atgirder, hvilka hade ledt till
traktatforslaget.

Man skall nu kunna forstd den svensk-norska regerin-
gens hallning och handlingssiitt under september-december
1863. Da icke alla de mingdriga muntliga och skriftliga
meningsutbytena mellan svensk-norska och danska kabi-
netten ledt till den fulla och bestimda o6fverensstimmelse,
som kunde betinga en gemensam politik, en gemensam
framtid, aterstod for svensk-norska regeringen att soka vinna
mélet pd indirekt viig, genom att tills vidare hilla sig till-
baka, i hopp om att danska regeringen, dd hon sige att
alliansen annars dfventyrades, skulle dtervinda till utgings-
punkterna for traktatforslaget: Danmark till Eidern, Hol-
stein bort frin Danmark. Deraf de iterkommande invind-
ningarna mot, vid sidan af de fornyade forberedelserna till,
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de upprepade léftena om traktatens undertecknande. Deraf
den vigt som lades pd Marspatentet, som icke blott férmedlade
Slesvigs nirmare anslutning till Danmark, utan ock innebar
Holsteins fortfarande utsoéndring och slutliga skilsmessa fran
Danmark. Deraf, d3 det drog ut pd tiden, alla dessa mer
eller mindre motsigande uppskofsférevindningar, som svensk-
norska kabinettet anlitade, emedan det i det lingsta ville
hoppas pa en sakernas biattre vindning i Danmark. Och
nir — kort efter Fredrik VIIis oférmodadt plotsliga bort-
gang — det blifvit klart, att detta hopp icke skulle upp-
fyllas, och Sverige-Norge i foljd hiraf icke lingre kunde
fullfélja alliansunderhandlingarna, ledde Manderstrom re-
tritten pd ett sadant sitt, att han dock dnnu lemnade
Danmark doérren Oppen till ett fornyadt nidrmande. Han
skref i depeschen till Hamilton den 2 december: »For
att i korthet upprepa, hvad jag hidr pd Konungens be-
fallning sagt Iider, vill jag alltsa lata Eder, Herr Grefve,
veta, i det jag anmodar Eder att sitta danska ministéren
i kinnedom derom, att H. Majestit icke anser ndrvarande
ogonblick gynsamt att afsluta en allianstraktat, som visent-
ligen komme att hvila pd en helt annan grund och utgl
fran helt andra forutsittningar dn det utkast, hvarom det
i somras var friga. Hirmed vilja vi icke siga, att vi helt
och hallet uppgifva tanken pa en sddan traktats afslutning,
i fall omstidndigheterna och omsesidiga intressen framdeles
pabjode den. Jag tror mig dfven kunna siga, att det icke
vore klokt att i detta tgonblick férklara underhandlingarna
for afbrutna. Vi for vart vidkommande o6nska det icke,
och vi antaga, att Danmark ej bor onska det. Det ir
bast att lata saken tills vidare bero; den skall lingre fram
lefva upp igen, ifall att forhallandena krifva och medgifva
detta.»

Annu i mars 1864, alltsi di danskarne redan kimpade
i Dyppelskansarne, forutsatte Manderstrom mojligheten af
att Sverige kunde komma att ingripa i kampen. Pa vig
till stortingsmotena i Kristiania holl han vid en bankett i
Goteborg ett tal, i hvilket han yttrade: »Hans Majestit
hade helst sett, att striden kunnat bildggas och freden
dterstillas; men om si icke kan ske, och Sveriges dra
fordrar att vi deltaga i striden, si hoppades talaren, att
regeringen mdtte kunna ridkna pd hvarje god medborgares
medverkan.» D& konung Karl afslot norska stortinget den
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31 mars, tillkdnnagaf han: Vi vilja soka »i forening med
vianskapligt sinnade makter dstadkomma en tillfredsstillande
16sning af den strid, for hvilken vart grannrike Danmark
nu dr skddeplatsen; men trygga genom den enighet, som
rader mellan konung och folk, vilja vi dfven vara forbe-
redda pa, for si vidt omstidndigheterna det krifva, att gora
de uppoffringar, som dro nédiga for att bistd danska folket
i den kamp, som det har att uthirda mot o6fvermakten.»
Dessa yttranden ddagaldgga, att Sverige-Norge dnnu i det
sista tdnkte sig kunna upptrida vid Danmarks sida.

Jag har nu, s3som jag viagar tro, med stéd af offent-
liga handlingar visat: :

att svensk-norska regeringen aren 1861—1864 utveck-
lade i sina diplomatiska noter och férbindelser samt andra
offentliga uttalanden en afgjordt skandinavisk politik;

att grundvalarne for denna politik voro Holsteins och
Lauenburgs afskiljande fran Danmark, och Danmark-Sles-
vigs anslutning till Sverige-Norge;

att svensk-norska regeringen var, i augusti 1863, be-
redd att pd dessa grunder, som frin Danmarks sida lades
genom patentet den 30 mars 1863, afsluta med Danmark
ett forsvarsforbund mot Tyskland;

att Danmark vid samma tid planerade en ny helstats-
forbindelse med Holstein och Lauenburg, och sokte att i
siddant syfte tillgodog6ra den i utsigt stilda alliansen med
Sverige-Norge;

att svensk-norska regeringen i foljd deraf skot upp
med alliansen och slutligen lit med den bero, sedan danska
regeringen straxt efter konung Fredrik VII:s dod formligen
planerat en ny helstatspolitik, for hvilken Sverige och Norge
ej ville strida;

att skulden till alliansens uteblifvande sdlunda ligger
hos den danska, icke hos den svensk-norska regeringen;

att, dfven sedan alliansen blef genom Danmarks eget
forvallande undanskjuten, Sverige-Norge &dnnu holl sig be-
redt att ingripa i striden.

Men i och med denna bevisning har jag idfven, sisom
min afsigt wvar, lyckats d&dagaligga, att konung Karl
XV:s unionsforslag icke, sisom man antagit, stod i ndgon
motsigelse till svensk-norska regeringens foregdende politik,
och att siledes den benigenhet, som frih. De Geer och
grefve Manderstrom genast visade det samma, €j heller i
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ringaste min dr gitfull. Jag tilliter mig derjemte antaga,
att min granskning af det svensk-norska kabinettets skan-
dinaviska politik eger i och for sig ett allmént intresse;
ty sidkert skall det gliadja hvarje svensk, likasom hvarje
ddelsinnad norrman, han mi nu vara skandinav eller anti-
skandinav, dd han finner, att de beskyllningar for opalitlig-
het och loftesbrott, som man riktat mot de foérenade rikenas
regering dren 1863—1864, i verkligheten icke dro befogade.

Det fins en olikhet mellan svensk-rorska kabinettets
politik och Karl XV:s unionsforslag; men denna olikhet
dr ingen motsidgelse, endast en modifikation i den rikt-
ning, i hvilken bdda gingo. Svensk-norska regeringen hade
accepterat Eiderprogrammet, som hade en svag punkti de
sydslesvigska distrikten med sin tysktalande befolkning. De
som uppgjorde unionsférslaget 1364 erkinde n&dvandig-
heten af ett nationelt beriktigande af griinsen mellan Skan-
dinavien och Tyskland. Detta innebar deck ej ett splitter-
nytt forslag. Ett dylikt framstildes i Danmark redan
1848, och hade di inflytelserika anhdngare. Kriget 1864
var ock knappast slut innan betydande roster bland det
nationalliberala partiet offentligen medgéfvo, att en af or-
sakerna till Danmarks olycka var den, att ett sidant be-
riktigande ej blifvit i tid foretaget. D& dessa forklaringar
i sjelfva verket rittfirdiga en af hufvudpunkterna i konung
Karl XV:s unionsforslag, md de dfven hir anféras. Orla
Lehman, minister bide 1848 och 1863, skrifver 1: »Aret
1848 dstadkom en stor forsvagning af den gamla statsritten,
i hvilken var gamla historiska riksgrins vid Eidern egde
sin hemul, och gaf en kraftig lyftning 4t nationalite-
tens ritt, som fordrade en nationel grins. Hvar denna
grdns ligger eller, rittare sagdt, hvar den skall dragas,
derom kan man tvista; men visst dr att den icke ligger
vid Eider. Efter den synnerliga styrka, som den nya
nationalitetsprincipen vunnit gent emot oss och efter den
blodiga brytning, som egt rum, vardt det nu min &fver-
tygelse, att en slutlig I6sning af konflikten mellan oss och
Tyskland kunde nds endast genom att visendtligen taga
hénsyn till nationaliteterna, alltsi — sisom jag dafortiden
uttryckte det — genom att tyskarne finge sitt Slesvig-

1 Om Aarsagerne til Danmarks Ulykke, et historisk Tilbageblik,
Kbhvn 1864.
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Holstein, och vi vart Sénderjylland. Huruvida vi 1848 lyckats
vinna fred pd denna basis, kan jag naturligtvis icke afgora,
men jag vill dock anmirka, att principen hade blifvit upp-
stdld af sjelfva upprorsregeringen, erbjuden af dess utskic-
kade och derefter &tminstone icke afvisad af den tyska
centralmakten, samt att lord Palmerston, som ledde de
forsta underhandlingarna, varmt anbefalde honom. Efter
allt hvad som senare intriffat, torde det till och med ibland
dem, som dd med stor tapperhet sjdngo: »Det skal ei skee»
gifvas manga, som nu mycket tilltalas af den tanken, att
vi for 15 ar sedan kunnat pd denna vig ernd ett afgorande,
som skulle ha befriat oss fran alla senare strider och troli-
gen dfven fran alla dynastiska {orvecklingar, hvilkas be-
tydelse i hog grad skulle smilt bort, om bdda parterna
hade varit till freds.»

Huru mairkvirdigt, att Orla Lehman, som idnnu &r
1864 bekinner sina Aasigter frdn 1848, under mellantiden
satt sisom medlem af en ministér, hvilken hirdnackadt
dref en alldeles motsatt politik!

Den sdsom sprakforskare europeiskt ryktbare J. N. Mad-
vig, ledamot af Novemberministéren 1848, och sedermera
under en ldng f6ljd af dr ordforande i riksrdd och riksdag,
utgaf, likasom Orla Lehman, efter kriget en politisk broskyr.
Afven han kastar en &terblick till 1848. Han yttrar !:
»Det hjelpte till ingenting att visa, att den sydliga delen
af Slesvig nu genom sin forbindelse med det 6friga var och
madste forblifva en utgdngspunkt {or fortyskningsstrafvandena,
hvilka kunde hejdas genom dess afskiljande, att endast der-
igenom kunde Slesvig vinna ro och i en utpriglad och
afgjord ofvervigt af det nu till medvetande komna danska
elementet afvisa frimmande intring, att en amputation af
en led ofta dr det enda, men radikala medlet att ridda
den ofriga lemmen. Det var exalterade kinslor, férdomar
och forestillningar, som i ett osaligt Ggonblick kommo
Fredrik VII att tillegna sig det skenbart storartade slag-
ordet: Det skal el skee (vid militirtaffeln efter revyn pd
Leerbzksmalm d. 13 sept. 1848), ett slagord, som i sin
oklarhet (ty ndgra ansdgo det syfta pa Holsteins utsondring,
mahinda uppgifvande, andra pi Slesvigs delning) innebar
en for stor borda for Danmarks krafter.» Madvig resu-

! Den nationale Politik og det danske Monarchie, Kbhvn 1864.
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merar salunda: »Resultaten af de betraktelser jag sokt
genomfora kunna sammanfattas i foljande punkter: 1:mo
Holstein har gatt forloradt derfor att, sedan den europeiska
politiken slagit in i sin nyare riktning, ett till sin nationa-
litet och politiskt statsrittsliga karaktir tyskt land kunde
ega plats hos den danska monarkien endast i en personal-
union, for hvars bestind emellertid krifdes ett vedetlag,
som man ej har velat gifva; 2:do forlusten af Slesvig for-
bereddes genom danska regeringens drhundraden linga f6r-
summelse att bevara Slesvigs nationalitet och inrdtta dess
styrelse i oOfverensstimmelse med dess statsriittsliga stall-
ning; 3:tio forlusten af Slesvig fullbordades, emedan man
ej 1 tid beqvimde sig till att dela Slesvig och afstd fran
den rent tyska delen, sedan det kommit derhidn, att var
fulla historiska ratt, forsvagad genom vir egen regerings
forfaringssidtt och derigenom nistan vorden obillig, ej kunde
genomforas gent emot Tysklands makt och de neutrala
makternas dsigt, att vir uppfattning var ensidig.»

D. G. Monrad, kampministern, gaf efterdt foljande er-
kannande it den skandinaviska enhetspolitiken 1: »Det gent
emot utlandet férenade Norden skulle hos Europa framkalla
ctt helt annat deltagande och bemétande 4n i sitt nuvarande
splittrade tillstdnd. Jag har talt med min, som haft att
gora med stora staters styrelse. Talte jag med dem om
Danmark, sa lig, trots de fagra orden, i deras blick en
likgiltighet, som illa dolde deras tankar om var hopplosa
stdllning. Men anslog jag de skandinaviska stringarne, da
forsiggick en plotslig forandring; det kom eld i Ogat, lif i
hela minspelet, och de lyssnade med uppmirksamhet till
hvarje ord. Skulle di det forenade Norden vara i stind
att forsvara sig mot en stormakt? Vi finna det icke
sannolikt. Deremot tro vi ej, att det 4r ett fantastiskt
hopp, om vi antaga att ett forenadt Norden erhélle en
sd stor betydelse, att det erkindes af Europa som en lifs-
kraftig ldnk i staternas kedja, och att det ¢j blefve svirt
att hos den ena eller andra af stormakterna finna en an-
knytningspunkt, som forsikrade dess bestind.»

Man har di och di frin en del hiall antydt, att det
skulle ha varit hot frdn Ryssland som formddde svensk-norska
kabinettet att tridda tillbaka hosten 1863. Men detta ar

1 Om politiske drémmerier, Kbhvn 1870.
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en ohistorisk uppfattning. Att Ryssland ogerna sdge en
skandinavisk union, visste ju svensk-norska kabinettet lika-
som hela verlden for lingesedan, och om detta hade varit
nog for att afhdlla Sverige-Norge frin att bevaka sina
rattmitiga intressen, sd skulle De Geer-Manderstromska
ministéren aldrig ens ha anknutit ndgra underhandlingar
med Danmark. Ryssland var derjemte sommaren och hosten
1863 upptaget for egen ridkning med polackarne. Det
hotades da sjelft af en europeisk intervention. I sitt rykt.
bara tal vid Lagstiftande karens 6ppnande d. 5§ nov. fore-
slog kejsar Napoleon en kongress i Paris, der Polens sak
skulle framféras infér Europas domstol. Hela vintern 1363
—64 uppmuntrade dnnu Frankrike de polska frihetsminnen.
I forra halften af nov. 1863 yttrade konung Karl till dan-
ska sindebudet i Stockholm, »att han icke trodde det
skulle lyckas ryska regeringen att besegra polska upproret
under loppet af vintern, och att det i si fall dnnu funnes
en mojlighet till 16sning genom vapen» 1, Genom oenighet
mellan England och Frankrike uteblef interventionen och for-
foll kongressforslaget; men Ryssland var dock hosten 1863
for mycket sysselsatt med att sikerstilla sig sjelft mot
angrepp for att hota andra nationers sjelfstandighet. Forst
fran januari och februari 1864, di Ryssland dnyo borjade
kianna sitt vilde i Polen tryggadt, forskrifva sig de de-
pescher -— om for ofrigt deras dkthet kan anses fullt sdker,
hvilket icke &r fallet — enligt hvilka furst Gortschakoff
skall ha forklarat, att om Sverige upptridde till Danmarks
bistand, skulle Ryssland sammandraga en observationskar
i Finland, samt att bildandet af ett stort skandinaviskt
rike stode i »strid med Rysslands intressen» 2. Sdsom jag
tror mig veta, erholl svenska kabinettet e¢j kdnnedom om
dessa uttalanden foérr dn omkring borjan af juni. Huru som
helst sd ansigs ingalunda di for tiden ett tillkinnagifvande
frin Ryssland af det ofriga Europa som en befallning.
Och lika litet synes det vara fallet i vira dagar. Annu
stdr det lilla Bulgarien uppritt, emedan det vagat tro pa

1 Danska riksrddets folketingsutskotts betinkande, aug. 1864, II,
bil. VIIL

2 Se Nya Dagligt Allehanda d. 4 juni 1864 ; Julian Klaczko, Europa,
Polen og Danmark 1863, Kbhvn 1866, sid. 334—6. Observera ofver
sittarens not sid. 335 samt att Klaczko, af hvad anledning tyckes svért
att utgrunda, dr vresigt stimd mot Sverige.
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sig sjelf och emedan det ligger afven i andra makters intresse
att bidraga till dess uppritthillande. Endast den fege och
fullstindigt isolerade faller med sakerhet forr eller senare.
Vid bedomandet af Sverige-Norges politiska stillning aren
18551870 bor man stidndigt erinra sig, att de forenade
rikena slutit sig till Vestmakterna, att de voro nira for-
bundna med Frankrike, som da stod i spetsen for den
nationella europeiska Vestern gent emot den folkunderkuf-
vande Ostern.

Af minga tecken att doma, vill det synas att kung
Karl litade, sdsom ett sista afgorande inligg, pd att Frank-
rike slutligen skulle forklara sig fér en nationel losning af
striden i Danmark, och att Sverige-Norge da skulle, med
Frankrike som allierad, kunna fordra, 4 ena sidan en skandina-
visk union, & andra sidan Holsteins och Lauenburgs ofver-
lemnande &t Tyskland. Det synes mycket sannolikt, att
svensk-norska kabinettet ofverldtit pd Frankrike att afgdra
om tidpunkten for ett sidant upptridande. Men det var
ett stort fel, en stor olycka, att silunda afstd fran initiativet.
Kejsar Napoleon, som upptradt for nationalitetsritten och
erkidnt folkomrostnings- och folksjelfbestamningsratten, hade
da redan slagit in pd den forhalnings- och invintningspolitik,
som nyss kostat polackarne en forspild revolution, snart
skulle kosta Danmark Slesvig och innan kort leda honom
sjelf till undergdng. Det berdttas att Karl XV daret efter
Danmarks olyckliga kamp mot Tyskland sagt till en fransk
skriftstdllare, som besokte honom: »Kejsaren blef missledd
af sina radgifvare. Han hindrade mig att ingd forbund
med Danmark; han har 13tit det stympas. Det dr ett fel,
som skall hafva sina foljder. Gifve Gud att han icke sjelf
faller offer derfor.» Den 10 juli 1864 skref danska sidnde-
budet i Stockholm, att grefve Manderstrom yttrat, att han
for flere minader sedan sagt &t franska sindebudet Four-
nier, att, »endr stdllningen icke lingre vore den samma
som vid krigets borjan, Sverige icke ansdge sig bundet af
sina tidigare 16ften att sluta sig till Frankrike, om detta
skulle gripa till vapen for att frimja syften, som vore af
sdrskildt intresse for Frankrike» 1. Af misstimningen i
dessa ord framgar klart nog, att svensk-norska kabinettet

1 Posthumus, ur minnet och dagboken om mina samtida, elfte delen,
sid. 170,




968

ansdg de skandinaviska intressena ha blifvit, i strid med
gjorda forespeglingar, forsummade af den franska regeringen.
A sin sida tillstilde, efter hvad forsports, franska kabi-
nettet det svensk-norska en not, i hvilken det senare fore-
braddes for uraktlitenhet att upptrida i tid och tillrick-
ligt verksamt!. Huru annorlunda hade icke allt kunnat
gd, om icke Danmark efterstrifvat det i och for sig omoj-
liga, det med en nordisk allians, en skandinavisk union alldeles
oforenliga, sdsom det fulleligen intygas af Halls hemstillan i
danska statsridet den 18 november 1863 och af Monrads
bref till Karl XV den 13 maj 1864.

Jag har icke méinga ord att tilligga.

Lifter det olyckliga kriget uppblossade i Danmark den
politiska partistriden med ny kraft. De gamla absolutistiskt
sinnade helstatsmiannen, militir- och embetsmannakretsarne
jemte nigra spillror af de national-liberala forenade sig till
ett reaktiondrt hogerparti. Storre delen af bondevidnnerne
jemte en del yngre demokratiska element bildade ett radi-
kalt vensterparti. De nyss sd talrika national-liberala, den
miktiga centern, blef snart nog alldeles upplost, sedan
skandinavismens fana fallit ur dess hand. Endast de, som
uppgjort och slutit sig till det af konung Karl adopterade
unionsforslaget, hollo henne &dnnu uppritt. Den samman-
hillande kraften, organisatoren, den outtrittlige arbetaren
ibland dem var och forblef i frimsta rummet Karl Rosen-
berg. Hans forhoppningar, planer och verksamhet framgd
ur hans bref frdn slutet af 1864 till borjan af 1870 (bila-
gorna 25, 26, 28, 29, 31—33, 35, 38, 39, 4I, 42).

Men mot skandinavismen i Danmark vidnde sig nu
med forenade krafter allt det smasinnade och egoistiska
som i ett litet samhille gor sig s& bredt i lokal patriotism
och national nihilism, seklergammalt nationalhat och gar-
dagsgammalt agg. Och sasom ett medel att motverka
skandinavismen anvindes det gamla beprofvade: att utsd
misstroende mot Sverige. Da under kriget mellan Preussen
och Osterrike 1866 ryktet berittade, att de skandinaviska
staterna skulle i férbund med Frankrike upptrida som
tredje part (bil. 30, 31), utspreds genast att Sverige forenat
sig med Preussen om att dela Danmark, och de gode ko-
penhamnarne forbereddes redan pd nodvindigheten att till-

1 Anf, st. sid. 223.
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bakasld en svensk landstigning pda Seland (bil. 30)1. Om
unionsférslaget frin 1864 kringspredos likaledes de mest
vanstillande pdstdenden, hvilka naturligtvis &terfollo pa.
forslagets danska anhdngare. For att gora ett slut hirpa, be-
girde desse med allt storre entrdgenhet (bil. 25, 26, 27),
att forslaget jemte tillhdrande akter mdtte offentliggoras,
pa det att hela verlden finge se, att det gick ut pd att
ridda den danskt nationella delen af Slesvig at Danmark
och Skandinavien. Efter mdanga ifriga forestillningar om
rattmatigheten af deras begiran, utverkade jag konung
Karls bifall dertill. Men nu stétte jag pa en svarighet hos
Karl Rosenberg. Min mening var den, att vi skulle siga
sanningen om forslagets tillkomst; men detta ingick €j i
mina danska vinners afsigter. Redan 1864, di det gilde
en mindre uppsats i en fransk tidning, frigar Rosenberg
mig: »Forst vill jag likval bedja dig upplysa mig, om jag
verkligen skall anfora, att forbundsforslaget ursprungligen
utgdtt hirifrdn?»> (bil. 24). I ett bref fran aret derpa, i
hvilket han berittar, att han for en del riksdagsmin redo-
gjort for de underhandlingar forslaget foranledde, tilligger

1 Samma slags rykten om Sveriges delningslystnader voro flitigt i
svang 1863. Jag har visat det orimliga i danska riksridsutskottets tolk-
ning af ett uttryck i grefve Moltke-Hvitfeldts dep. d. 7 okt. En dansk, A.
H. E. Fich, Nagra blad om danska statens nutid och framtid, 1864, skrifver:
»Ungefir d& kriget brot ut har Bismarck pd konfidentielt sitt ]3tit sondera
terrainen i Stockholm, om Sverige skulle vara beniget att bjuda handen
till en delning af Danmark. Svaret pi denna proposition lydde: repous-
sée avee horrewr,> En annan dansk, Vidar, Fremtiden, politiske Betragt-
ninger, 1866, vitnar: »Konungen af Sverige har i handling visat, att han
icke vill inlita sig pd en oOfverenskommelse om att slakta en gammal vin
och granne. Han tillbakavisade ar 1863 med indignation ett till honom
derom framstildt férslag». Icke dess mindre sattes oupphorligt i omlopp
nya dylika beskyllningar. Innersta tanken hos dem, hvilka sorjde derfor,
karaktiriseras af Vidar sdlunda: »Den #r som en osynlig ond ande, hvars
verkningar tydligen spdrjas, och hvars organ med litthet kunna pdvisas,
men hvars egentliga site det dnnu icke lyckats att utfinna. Den upptrider
med en seghet, som #r beundransvird, och réjer en slughet, mot hvilken
det dr svart atl virja sig. Dess hemliga mail #r ett upprepande af det som
skedde 1660 (d& envildet infordes). Den vill uppritta en dansk-tysk hel-
stat och, om mdjligt, erdfra Skéne, Halland och Blekinge. Den forféljer
derfér den moderna skandinavismen med alla hemliga och uppenbara medel,
och lter inbilla allmogen att svenskarne vilja dela Danmark med Preussen,
Den har minga utvigar till sitt férfogande, och den forstdr att anviinda
dem med lycka. Ryssland dr dess afgvud.» Vidar dr pseudonymen for
en hdg embetsman och inflytelserik medlem af riksrdd och riksdag. (Jmfr
bil. 28.)

Ur Dagens Krimika. 1X. 12. 65
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han: snaturligtvis utan att vidrora hvad vi forehade under
ditt forsta besok hidr i staden» (bil. 26). Och 1867 vid-
haller han: »Jag kan ej annat dn bestimdt afrida, att
de nidrmare omstindigheterna vid detta forslags tillkomst
liggas i dagen. En annan sak ar, att offentliggorandet af
forslaget, med fasthillande af dess upprinnelse fran kung
Karl, samt hvad derpd foljde, kan vara nyttig.» I samma
bref tilligger han dock: »For ofrigt har jag ingenting att
invinda mot din uppfattning af tilldragelsen, och deltager
i din harm ofver att den skall infor allmidnheten framsta i
ett annat ljus dn det sanna» (bil. 35). Och likvill Det
ir patagligt, att Rosenberg stod mellan tvenne eldar:
a ena sidan mig (pd hvilken kung Karl 6fverldtit saken),
a den andra Carlsen (jmfr bil. 38), som uppbjod allt for
att utpldna spdren af att han var en af dem, som togo del
i forslaget innan det hemstildes till kung Karl. Slutligen
gaf jag med mig si till vida, att icke allt skulle behofva
sdgas, under fOrutsittning att »intet af det som blir
sagdt far strida mot det sanna forhdllandet» (bil. 36). Jag
ofverlemnade dokumenten i mars 1867. Rosenberg tog
genast i tu med den beramade redogdrelsen och sinde den
fairdig till mig i juni.! Men jag hade ej hunnit langt i
lisningen, innan jag fann att Rosenberg dndock vidholl for-
slagets ursprung fr8n kung Karl. Hvad skulle jag gora?
Draga in hela uppsatsen? Detta skulle dock ha varit synd
efter all den moda den f6rorsakat. Jag fogade mig efter
Rosenberg. Nu skulle man fi afhandlingen ofversatt,
skaffta en fransk adoptivfader 4t den samma och afvakta
ett lagligt 6gonblick for offentliggdrandet. Allt detta drog
ut pd tiden, sd att vi redan voro i februari 1870, det stora
krigsdret, d& den slutligen utkom i Revue des deux Mondes.
Rosenberg hade forst vindt sig till den snillrike historikern
och politikern Henri Martin, som uttryckte ett varmt in-
tresse for de skandinaviska strifvandena (bil. 35, 40). Men det
vardt sedan den bekante kunnige historieforskaren A. Geffroy,
som dtog sig artikeln (bil. 42). Rosenberg blef dock
mindre beldten med det sitt, hvarpd Geffroy anvinde hans
manuskript. »Jag tillstar>, skref han till mig, »att jag
kinde mig ndgot bedragen, dad jag sig hvad Geffroy gjort
af det hela» (bil. 42). Jemfér man Rosenbergs framstall-

1 Den fins innu i min ego,




ning med Geffroys, kan man ej heller neka, att den senare
forefaller skiligen mager och torr. Afven jag kinde mig
obehagligt berord, di jag hos Geffroy &terfann legenden
om 1864 4ars unionsforslag s3som kung Karls personliga
hugskott, hvilket icke kunde ingifva danska regeringen (som
till punkt och pricka kidnde dess ritta ursprung) fullt fortro-
ende, med flere reflexioner, som utvisade att Geff.oy maste
haft dfven andra danska medarbetare dn Karl Rosenberg.
Dock tilligger Geffroy: »Men hvad gjorde di formen till
saken? Hvarfor vara si qvick att tillgripa ett skil eller en
forevindning for att afbryta den f{orhandling som blifvit
inledd? Kopenhamnskabinettet hade ju intet att forlora, men
allt att vinna. Vilkoret om de tyska bestindsdelarnes
uteslutning var sd klokt som mojligt. Det stod i 6fverens-
stimmelse med Danmarks och Nordens mest befallande
kraf. Hvad som ej idr tvifvel underkastadt, hvad som
uppenbart framgdr ur episoden 1864, det dr den karaktir
af politisk nodvindighet, hvarmed skandinavismen borjat
att framtridda.s

Jag slutar min redogérelse for konung Karl XV:s
unionsforslag. Sdsom jag vigar tro, framgdr ur dess inne-
hdll att den varit mig bide en rittighet och en skyldighet.




Aktstycken.

Bildgor till von Qvantens artikel.

N:o 36.
Till C. Rosenberg fran E. v. Qvanten.

Stockholm den 24 mars 1867.

Du skrifver, att du ingenting har att invinda mot sjelfva
den framstillning jag gjort af tillgAngen vid underhandlingarna.
Om du hirmed afser deras faktiskhet i detalj, skulle ju motsatsen
innebiira, att jag for dig, som tagit en s8 niira del i dem, stkt
att gora gillande nfgonting ohistoriskt, d. v. s. osant. Men detta
kunde vil, af dubbelt skil, icke falla mig in. Menar du dere-
mot den politiska och moraliska synpuukt, under hvilken de hem-
falla, sf lirer icke nfigon af oss bida, som i#iro s& djupt inveck-
lade i saken, kunna gent emot den andra géra ansprik pd ett
objektift omdéme. Deremot ega vi ritt att, gent emot alla 6friga
uppfattningar, fortfarande héalla fast vid virt forslag sdsom det
enda riktiga och mojliga under divarande situation. Detta fast-
héllande vid sjelfva saken behofver dock e leda till fordomande,
hirda eller retsamma utfall mot andra. Vi méste alltid hysa
erkiinsla mot Monrad for att han, om ock endast {or ett ogon-
blick, omfattade forslaget. Att sedan fter gamla inflytelser, ildre
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idéer, fornyade forespeglingar samt slutligens fortvitlans stoicism
togo 6fverhand hos honom, miste man beklaga.

Jag vill hir genast vidréra en vigtig punkt. Hvad, frigar
man, hade f6ljden blifvit, om Monrad, i enlighet med kung Karls
uppmaning, gjort en officiel framstillning till svenska regeringen,
men denna ryggat tillbaka? HKn sidan friga kan ju alltid fram-
kastas. Ja, hvad hade foljden blifvit? Alls ingenting virre én
det, som #ndock sedan intriffade. Deremot voro fordelarne af
forslaget, om detta lyckats, s& uppenbara och stora, att alltid ett
beslutsamt forssk bort goras. Men sedan forsta ifvern, som den
stora tanken vickte hos Monrad, fitt tid att ligga sig, ofvertinkte
han ock sin egen stillning som styrande minister, och till alla
de ofriga inflytelserna siillade sig mihinda afven fruktan att for-
slagets méjliga misslyckande kunde afligsna honom sjelf frén
makten, och Monrad sade i sin glédande patriotism: »Danmark,
det dr jagls

P8 liknande sitt med Ploug och de nationalliberala. Vi
miste ogilla att de, nir de fitt kinnedom om kung Karls steg,
icke understodde detsamma. De hade icke blick for att faktiskt
en vindning intridt i Eiderpolitiken, att den miste ofvergifvas.
De hade icke hjerta att uppoffra Dannevirkes gamla bistoriska
och poetiska glans, de ville hellre forgds grundligt &n ridda sig
med ndgra uppoffringar. Man kan dela deras kinslor sisom si-
dana, men man miste frin radikal skandinavisk stndpunkt ogilla
deras h&lloing. Hvad konung Kristian IX betriffar, lirer det
vara bidst att behandla honom fullkomligt ridderligt, l&ta hans
bref till kung Karl gilla allt hvad det kan, betrakta hans senare
afsteg som ett misstag och antaga att han for framtiden &ter vill
sl8 in p& den ritta vigen.

D3 jag talar om en radikal skandinavisk st8ndpunkt ber jag
dig ej forskrickas hiréfver och forutsitta, att den innebir nfgon-
ting rolandiskt raseriaktigt, som din holgerdanska betinksamhet
ir predestinerad att neutralisera. Med den radikala skandinavis-
men menar jag iogenting annat du det som innehdlles i virt
gemensaimma forslag: pationella grinser for staten, pd frivillig-
hetens grundval; delarnes sjelfstiindighet och frihet merft och indt
samt deras enhet uppdt och utit i ett forbundsparlament, en for-
bundskonung.

Hvad betriffar den omfattning, i hvilken dokumenten béra
offentliggoras, vill jag visserligen g8 dina fordringar till métes,
enir det ju aldrig kunnat falla mig in att framkalla nigra re-
klamationer af vdra politiska viinper. Jag ofverlemnar derfor 8t
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dig att bedéma, huru mycket som, pd grund af deras spirrelighed»,
bor afprutas pd framstillningens faktiska innehdll. Att emellertid
intet af det som blir sagdt fir strida mot det sanna forh&llandet,
siger sig sjelft.

Jag skickar dig nu dokumenten.

Jag behofver icke fista din sirskilda uppmirksamhet pd
konung Karls i brefvet till Kristian IX uttalade tanke, att de
smirre nationerna bora i vira dagar sluta sig samman for att
hifda sin sjelfstindighet gent emot de storre.

I anledning af hvad jag i mitt forsta bref (dem 28 april)
till Monrad skrifver om Slesvigs delning, bér jag nimna, att,
enligt hvad jag erfor, Monrad vid den tiden jag &tervinde till
Kopenhamn umgicks med planen att dela Slesvig silunda, att den
norra hilften skulle omedelbart forenas med kungariket Danmark,
den sodra deremot foremas administratifc med Holstein, utan att
dock underliggas Tyska forbundet. Detta nybildade Slesvig-Hol-
stein skulle qvarstanna under danska kronan.

Hvad Monrad i sitt forsta bref till kung Karl invinder mot
forslagets framtridande pd kongressen, #r ensidigt si till vida,
som forslaget ju alls icke bort der framliggas ssom ofverligg-
ningsimne. P& konferensen skulle endast tillkinnagifvits de grun-
der, pd hvilka Sverige-Norge ingdtt forsvarsforbund med Danmark.
Sjelfva initiativet till statsforbundet kuunde naturligtvis aldrig tagas
der. D4 det nu visar sig, att Danmark, om det gjelft i tid gifvit
efter for delningsforslagen, skulle ha erhillit bittre vilkor din sedan
blef fallet, huru antagligt dr det icke, att den tillkéinnagifna alli-
ansen mellan Sverige-Norge och Danmark skulle ha formitt alla
de neutrala (utom Ryssland) till afgorande anstringningar att
hindra krigets vidare utbredande. P& basen af Slesvigs delning
skulle Tyskland vil dfven blifvit beniget for tvistens uppgorande.
Hade d8 Ryssland blandat sig i spelet, skulle det ha blifvit
curopeiskt krig. Skaundinaviens program, bygdt p& pationalitet
och folkomréstning, hade mist understédjas af Frankrike och Ita-
lien, och ifven England skulle ej xunnat didlost se Preussen eller
Ryssland bemiiktiga sig Oresund och Bilterna eller Varangerfjor-
den. Men att det snabba accepterandet af kung Karls forslag
kunnat medféra de mest vigtiga modifikationer af Danmarks still-
ning p4 konferensen, ville Monrad aldrig riktigt inse, ehuru ifrigt
jag pipekade detta forbillande bide i mitt forsta bref till honom
och i mitt senare till Carlsen. Nir Monrad siiger till kung Karl,
att han fruktar for att, sivida skonferensen ginge in pi en po-
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litisk forbindelse s8dan som den p8tinktas, Danmarks grins skulle
bli Kongein och »allt soder derom blifva tyskt eller preussiskt
territorium», forbiser han helt och hillet att forslaget dr grundade
just pd det nationelt danska Slesvigs riddning &t Skandinavien.
Denna punkt skulle ju forfiktas med lif och blod.

I Monrads andra bref ser man af allt, att han ir stadd pi
ftergdng frin forclaget. Han har iterfallit i sina gamla idder.
Ryssland hade viil dfven gjort honom och Kristian IX forespeg-
lingar om att kunna ridda alltsammans, §tminstone &t dynastien.
Monrad gjorde sig tillgodo Rysslands motvilja for ett Skandinavien,
och Ryssland begagnade sig af Monrads vankelmod; och s lem-
nade Ryssland slutligen i sticket bdde honom och kung Kristian.
I sitt forsta bref uttalade Monrad &nskan om, att »s& snart som
mojligt trida i officiel och alldeles hemlig forhandling> med svenska
regeringen, Hir l8tsar han ej mera ndgonting derom. Han litsar
ej om, att en snar underhandling ocksi kunuat medféra 8t Dan-
mark en snar krigshjelp frin Sverige-Norge. Konung Karl hade
1 sitt andra bref till Monrad medgifvit, att man ej skulle fore-
ligga konferensen forslaget, nimligen s§ som Monrad fattat saken.
Detta skulle ju dock ej hindrat, att ett snart slutet forbund mellan
Danmark och Sverige-Norge litit Danmark fora ett annat sprik
p8 konferensen. Konung Karl hade #fven medgifvit, att det 6ppna,
offentliga bedrifvandet af forbundets organisering och konstituering
ej borde borjas s8 linge konferensen varade. Men detta hindrade
ju ej, att saken kunde genast gripas an regeringarna emellan.
Hvad betydelse egde i annat fall Monrads egen i hans forsta bref
uttalade onskan om en »snar» underhandling? Menade Monrad
nu, att nfgon underhandling alls icke borde ega rum si lingc
konferensen pdgick, s& visar ju detta, i forening med hans anty-
dan, att Holsteins och vil di #dfven Slesvigs ode skulle afgoras
just pd konferensen, att forslaget icke mera egde ndgon plats 1
hans politik. Och nir hap slutligen talar om onskvirdheten af
en personalunion mellan Holstein, Slesvig och det 6friga Danmark,
strider detta direkt mot hela programmet.

Dessa iro mina randteckningar till dokumenten.
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N:o 37.

Till C. Rosenberg fran E. v. Qvanten.
Tillggg tll foregdende bref. . .

Borde vi icke, i fall uppsatsen kommer in i Revue des deux
Mondes, begagna detta tillfille att siga n8gra allminna politiska
sanningar &t vdra kira landsmin? Foérkonnade genom ett euro-
peiskt organ, skulle de antagligen goéra vida storre verkan, #n
om de framskickades direkt af vira egna pennor. Borde vi icke
soka p8peka, huru olyckligt det vore, om Danmark och Sverige-
Norge sokte hvart for sig intaga en isolerad stiillning?

Isolerade skulle ju hvarderas lige erbjuda flere svaga punkter,
sfcom: Jutska halfon for Danmark, Norrbotten for Sverige, Fin-
marken och Nordland fsr Norge. En isolerad stillning skulle
forr eller senare inbjuda Tyskland att, direkt eller indirekt, an-
nektera Danmark, i viss mén for att ¢ Ryssland mi rida der-
ofver. Den skulle § andra sidan férr eller senare vid passande
tillfille uppmana Ryssland att skrida 6fver Torned elf] till Varanger
och Alten, en rorelse som, en ging borjad, sikert ej skulle gora
halt, innan den skurit skandinaviska halfén midt itu, frin Trond-
hjem till Herntsand, hvarefter resten blefve, tills vidare, ett
lydrike. Ryssland vill, sfsom bekant, mer in gerna flytta sin
Hvitahafsflotta till . Vesterhafvet eller s8 nira till som mdjligt.
Huru skola Sverige-Norge och Danmark hvar pd sitt hdll i sin
isolering hemta krafter att motstd dessa anfall? Ar deras lige
Englands? Kga de en flotta, tillricklig att som en rérlig mur nte-
stinga hvarje frimmande invasion? Ega de ett landtférsvar som,
dfven om det vore fullt organiseradt, tryggar dem mot angrepp
af sina nirmaste grannar? Léngt derifrin. Intet materielt hinder
kan afhilla tyskarne fr8n att, stodda pi Slesvig, ofversvimma
Jutland och derefter Oarne, och Sverige-Norge eger ej krafter till
de anstripngningar och uppoffringar, som krifvas af ett 13ngvarigt
krig i sfdana trakter som Norrbotten, Nordland och Finmarken,
dit Ryssland kan o6fver Tinland och Arkangel sinda sina hir-
massor. Annu mindre ricka deras flottor och arméer till for att
géra en diversion i Finska viken.

Derjemte dro Sverige-Norge och Danmark invecklade i natio-
nalitetsrorelsen, och det pd ett dubbelt sitt. Sverige-Norge inne-
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sluter ej inom sina grinser hela den skandinaviska stammen.
Danmark stir utom. P3§ lika sitt med Danmark, Det utgor
blott en del af Skandinavien. Skola de skandinaviska folken,
mera #n de andra, kunna virja sig for den nationella frindska-
pens inflytelser, som verka p& en glng tyst och stilla som en
naturlag, en instinktiv sympati, och derjemte som en medveten,
praktisk-politisk kraft, som efterstrifvar ett fullt, ett lefvande
samband mellan likartade delar? Skall vil exemplet af Europas
ofriga folk, som alltjemt fortgd att organisera sig 1 denna rikt-
ning, bli pd lingden fruktlost for de skandinaviska folken?

Men antaget, att de sjelfva skulle bjuda till att férsaka hvad
gsom #r deras rittighet, ja deras pligt, emedan det dr tidens losen;
minne ocksi alla de andra folken skulle tro pd uppriktigheten af
ett s§ onaturligt bemddande? Det synes icke sannolikt. S8 linge
Italien 8beropar nationaliteten som grund for sin politiska enhets
ritt, s linge Tyskland #r 1 fullt arbete dermed, s8 linge slaverve
hélla p& att soka upp hvarandra, s& linge ofver allt i Europa,
der delar af samma eller nira besligtad nationalitet std isolerade
och splittrade, ett strifvande rojes att sammanslata, att forena sig,
s§ linge skall man antaga, att samma forhillande eger rum ifven
med skandinaverne. Bide vinner och motstindare skola inritta
sitt bandlingssitt derefter. Finna vinnerne, som tagit skandina-
vismen med i sina berikningar, sig besvikna i sina foérvintningar,
skola de antaga endast brist pd kraft sfsom orsak, och de skola
draga sig tillbaka och lemna &t sitt 6de en bationalitet, som ej
har sjelfkinsla. Motstdndarne 8ter, de nationaliteter som kuuna
ha p8gonting att vinna p& den skandinaviska nationalitetens be-
kostnad, skola, di de bevittna vir overksamhet, deruti se endast
ett oklokt drojsmdl, som lemvar dem tillfille att forverkliga sina
egna planer.

Men icke hirmed nog. Sverige-Norge innesluter dessutom
inom sina grinser delar af en frimmande pationalitet. I Norr-
botten, Finmarken och Nordland bo omkring 20,000 finnar jemte
nigra tusen lappar. Jemforda med hela Sveriges hufvudbefolk-
ning, dro de en forsvinnande minoritet. Men hufvudstammen af
finnarne, med hvilka lapparne #ro besligtade, pitriffas i Finland,
som i politiskt hinseende ir bundet vid Ryssland. Hviken dubbel
fara ligger e¢j uppenbart hiruti? Ty dessa med finpar och lappar
inspringda skandinaviska trakter iro just desamma, som Ryssland
i politiskt-strategiskt hinseende sf gerna vill bemiktiga sig. Huru
mijligt dr det icke, att Ryssland en vacker dag skall soka upp-
trida pd den finska nationalitetens vignar och fordra en annexion
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af dessa trakter; att det skall soka uppegga Finland att under-
stodja dessa planer; att det skall sbka uppvigla de finska och
lappska inbyggarne i Sverige och Norge? Och ju svagare, ju
passivare, ju mera isoleradt Sverige-Norge ir, dess storre hopp for
Ryssland om framgéng.

Finland bor genom sin historia och sin kultur till det vestra
Buropa. Fioland har i grund och botten intet intresse af att
Ryssland stirkes. De svenska talande i Finland ha redan begynt
striifva att hoja det finska spriket i jembredd med det svenska.
Frin svenskheten hotas ¢j Finland med nfgon fara. Sverige har
lingesedan erkint de finska nationalitetsstrifvandenas rittmitighet,
erkint Finlands sjelfbestimningsritt. Det kan icke falla Sverige
in, att for sin rikning gora ansprik p& de 250,000 individer i
Finland, som tala svenska, som #ro af skandinavisk bord, men
hvilkas hembygder ej skulle kunna afskiljas frin det 6friga Finland,
utan att detta sletes sonder materielt och moraliskt. Men indd
mindre kan Finland goéra ansprfk p& de ndgra och tjugutusen i
Sverige-Norge bosatta finnarne och lapparne, hvilkas annexion
skulle medfora hela den skandinaviska halfons ituskdrning och
Finlands gamla moderlands underging. Det dr ingalunda heller
troligt, att Finland sjelft skulle det ringaste vinna pi denna an-
pexion. Ryssland toge nog for egen rikning hvad Skandinavien
forlorade samt bildade deraf ett nytt guvernement, i hvilket
det ryska sprikets seger ofver bide svenskan, finskan och
norskan vore gifven. De underkufvade skandinaviska stammarne
skulle ej erbhilla finskan, utan ryskan till officielt sprik. Finland
skulle genom en sidan utgog i norra Skandinavien bli s§ mycket
mera ioklimdt i Ryssland, rfka #ndd djupare i Ryaslands vild.
Icke de ndgra och tjugutusen finnarne inom Skandinavien, utan
de mfnga hundratusen finnarne i sjelfva Ryssland, i Olonetz, i
Arkangel, i Ingermanland, i Estland 4ro i behof af att riddas &t
framtiden. Mellan Skandinavien och Finland kan r8da endast
aktning och vinskap, grundad p8 gemensam kultur, gemensam
politisk stillning, gemensamma folkliga intressen. Rysslands fram-
tringande mot Vesterhafvet skulle medféra sivil Finlands som
Skandinaviens underging.

Allts8, om Sverige-Norge och Danmark icke skulle vilja sluta
sig samman for att icke derigenom utmana fiender, hvilka annars
icke skulle upptrida, s& ligger deruti ett fullkomligt misstag.
Det visar sig tvirtom, att Sveriges, Norges och Danmarks bide
politiskt-geografiska och nationella lige ir sidant, att det icke
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tilldter dem isolering och neutralitet, med mindre in att de just
d4 forr eller senare bereda sin egen underging.

Men mihiinda tro de sig kunna njuta isoleringens lugn, den
absoluta politiska neutralitetens egoistiska goda, emedan andra mak-
ters intresse bjuder, att deras stillning skyddas, Afven hiruti
kunna de dock litt misstaga sig. Intresset miste vara och verka
omsesidigt. Man skyddar ej i lingden den, som ej sjelf deltager i
den gemensamma sakens skydd. De lefvande vinda sig endast
till de lefvande. Det kunde visserligen tyckas, att v8r tid, som
88 hogt forkunnar nationalitetens ritt, ock borde utan forbehill
respektera den ansprikslosa stillning, som de neutrala och iso-
lerade skandinaviska nationerna komme att intaga. Men nationa-
liteten #r ej en filantropisk doktrin. Den dr en praktisk kraft.
Den ir, sisom hvarje annan sidan, rorlig; den kan tillviixa, den
kan aftaga, den kan d6. Om en nationalitet, full af lit till sig
sjelf, i full verksamhet att samla sig, att anskaffa medel att stodja
sin stillning, sitt inflytande, miter vid sina grinser en annan
nationalitet, som #r splittrad, svag, isolerad, likgiltig, s8 loper den
senare omedelbart fara att bitvis assimileras med den forra.

Traktaten den 21 nov. 1855 intygar, att Vestmakterna haft
ogonen oppna for de faror, som hota hela vestra Europa, om
Ryssland finge bemiktiga sig Varanger- och Altenomrfdena. Trak-
tatens praktiska betydelse bestod d& uti att utgéra en inledning
till ett gemensamt aktift upptridande mot Ryssland. Men detta
upptridande uteblef. Traktatens betydelse &r numera endast den
att utgdra ctt minnesmirke af planer, som ej blefvo utforda.
Sedan dess dro traktaterna prisgifna, allianserna fria, Europas nya
statssystem i gorningen. Alla stater, alla nationaliteter stka nu
i frimsta rummet att stirka sig sjelfva och dernist att finna
verksamma allierade. De passiva lemnas 8t sitt 6de. Vilja skan-
dinaverne forbli neutrala, isolerade, splittrade, & fi de uppslukas
af hvem det vare. Eller ock fordra England, Ryssland och Tysk-
land hvar pd sitt hill de fornimsta strategiska positionerna inom
Skandinavien, dess fistningar och krigshamnar jimte tillhorande
omréden, och lemna it den inhemska befolkningen endast riittig-
heten att fodas, nira sig och do. Med skandinaverne som ett
gjelfstindigt folk vore det i alla fall slut.

Man bor ock erinra sig, att ehuru vi nu befinna oss i natio-
nalitetspolitikens tidehvarf, likvil icke foreglende tiders synpunk-
ter och intressen forlorat all kraft. Annu spela de naturliga grin-
serna, som hellre borde kallas de onaturliga, en stor roll. Annu
ser folkens estetiska formkiinsla berittigade statsgrinser i en flod,
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ett berg, en sjo, en hafsarm, som harmoniskt afrundar deras
omriden. Deona uppfattning af ndgonting oorganiskt och dodt
sdsom Dbegrinsning for det, hvilket, s3som staten, nationen, ir
organiskt och lefvande, dr numera i grunden forildradt, sedan de
internationella fordragen kunna l8ta hvarje annan nation eller stat
draga ungefir samma gagn af en vilbeligen hamn eller fordelaktig
kommunikationsled som den stat, hvilken de politiskt tillhora.
De forra naturliga grinserna — hvilka #ro nfigonting helt annat
in de nationella strategiska positionerna — bli vid den fortgd-
ende interpationella utvecklingen mer och mer reducerade till blott
fysisk-geografiska utlininier. Men denna tid 4r #nnu endast i
géroingen, och ingen kan hindra gamla 8sk8dningssitt att fort-
farande utofva sin makt. Om ocksi icke af andra skil, loper
Danmark redan hirigenom fara att forlora Jutland, emedan denna
half6 sammanhinger omedelbart med Tysklands fastland och skulle
afrunda dess omride vid de begge hafren, Nordsjon och Ostersjon.
Och hvem skulle vil, vid en s8dan »grinsreglering», hjelpa det
isolerade lilla Danmwark for dess egen skull? Sannolikt ingen.
Blandade sig nfgon hir i leken, s8 skedde det nog for egen
rikning.

Men skall d& ej befolkningarnas egen hogt uttalade vilja
ridfrigas och aktas? Frankrike har gdtt i spetsen for vidjandet
till denpa humana princip, d& det #r friga om sidana omriden,
hvilkas befolkning ir mer eller mindre hvad man kallar »blandad».
Men idfven omrostningsprincipen, det fria valets ritt, dr, di den
intrider p& den internationella politikens filt, en praktisk jemk-
nings- och afvigningsmetod, icke en oinskrinkt mensklig rittighet.
Vid de omsesidiga inflyttningar, som i véra dagar ega rum natio-
nerna emellan, skulle en absolut tillimpning af folkomrostnings-
ritten erhilla till foljd, att ingen stat viste hvilka delar af hans
omrdde niista dag tillhérde honom. Tyskarne i Paris och London
kunde nir som helst rosta for, att vissa delar af dessa hufvud-
stider skola tillhora Nordtyska forbundet o. s. v. Man kan icke
vidja till folkomrostningsprincipen i och for sig. Det méste, for
att hon skall kunpa gora sig gillande, finnas andra vigtiga poli-
tiska bevekelsegrunder derfor, sisom t. ex. di Italien och Frank-
rike kommo ofverens om folkomrostningarna i Savoyen och Nizza.
Det tyckes visserligen att stater, som sjelfva praktiskt erkint
folkomrostningsritten, ocksi hafva intresse af att bevaka dess
limpliga anvindning ifven pi andra hill. Si gjorde ju pd sitt
och vis Frankrike vid Pragfreden angfende norra Slesvig. Det
dr likvil fara virdt, att, om den part, for hyars rikning en dylik
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restitution blifvit reserverad, ir alltfor underligsen den som skall
medgifva godtgorelsen, hela saken slutligen kringgds eller dppet
underlites. Att Frankrike, med bista vilja i verlden att hjelpa
Danmark, dock icke gor krig mot Tyskland ensamt for norra
Slesvigs skull, miste en hvar inse.

Sikraste utvigen for Danmark att f& beh&lla norra Slesvig,
hade varit den, att, enligt kung Karls forslag, under sjelfva
kriget sluta sig till Sverige-Norge. Knda utsigten fér Danmark
att terf8 norra Slesvig och for framtiden f& behilla Jutland lig-
ger i en skandinavisk union. Frimst komme naturligtvis Tysk-
land att fista ett helt annat afseende vid ett foremadt, lifskraftigt
Skandinavien #n vid det nu forsvagade, isolerade Danmark. Om,
d8 Nordslesvig 8terlemnas 8t Skandinavien, ett firre antal tyskar
derigenom &terflyttas inom den danska griingen, likasom omviindt
ett firre antal danskar qvarlemnas inom den nordtyska, sker dock
derigenom ingen politisk eller nationel orittvisa. Hvardera slesvigska
omridet komme dit det hufvudsakligen hor. Lika litet som staten
kan stodja sig pd en s. k. naturlig, d. v. s. rent geografisk griins,
lika litet kan han omgjorda sig med en rent spriklig gring i
dess yttersta utlopningar. Staten, som #r en politisk organism,
eger ifven som s8dan for sitt omride en begrinsning, nimligen
den intressesfer, hvilken omsluter och skyddar kirnan, dem kom-
pakta folkstocken af vederborande nationalitet. Nationaliteten &
sin sida bestimmes ej heller uteslutande af spriket, utan ifven
genom irfda vanor, sympatier, rittsbegrepp och historiska uppgifter.
Nordslesvig tillhor Danmarks legitima intressesfer. Det vill afven
gjelft tillhora Danmark. TForlusten af Nordslesvig ir ett gapande sér
i Danmarks sida. Endast genom att ansluta sig till Sverige-Norge
kan Danmark himma sin forblodning och stiilla i utsigt sdrets helande.
For Tyskland deremot ir Nordslesvig icke af samma betydelse som
for Danmark., Tysklands politiska och nationella intressesfer ir
fullkomligt godtgjord genom positionerna i Holstein och Sydslesvig.

I den invecklade process, som utgér den historiska utveck-
lingen, finner man silunda, att ingen enda princip, intet enda
intresse verkar uteslutande och fristiende, utan de formedla alla
till en viss grad hvarandra, nimligen pi s§ siitt, att dock en i
sender #r den hufvudsakligen bestimmande. V&r tid #r nationali-
tetsintressets, det #r ojifaktigt. Men man fir icke omfatta det
samma med en passiv tro. Nationaliteten ir en verksam kraft.
Och for att hon skall verka vilgorande, fordrar hon icke blott
ett teoretiskt utan #fven ett praktiskt erkinnande. "I annat fall
kan hon varda forstorande. Hon vill ej veta af splittring, isole-




982

ring, neutralitet i utvecklingens stora arbete. For dem eger hon
endast faror och underging.

Vilja de skandinaviska folken tifla i det sedliga och intel-
lektuella fram8tskridandets #dla idrotter med de 6friga nationerna,
miste de ock, pd sitt tidens lynne fordrar, betrygga sin sjelf-
stindiga stillning; ty utan sjelfstindighet skall deras verksamhet
endast forviza i den rfa materialismens och den osedliga slapp-
hetens miirglosa former. Och denna sjelfstindiga stiillning, s
trygg nigon sidan i denna forinderliga verld kan vara, kunna de
ernd endast genom att forenma sig till ©msesidigt skydd, genom
att samla alla sina krafter till ett helt, och dernist gemom att
uppsdka de allianser, som Hro for dem de nirmaste och naturli-
gaste. De behofva for att forena sig icke uppoffra ndgonting af
sina folkliga egendomligheter, sina sociala inrittningar, sina stats-
forfattningar. De behofva endast jemte dem uppriitta en forbunds-
regering, ett forbundsparlament for att handhafva de till sin natur
rent gemensamma angeligenheterna, sfsom forsvarsviisende och ut-
rikespolitik. Att hilla fore, s8som en och annan gjort, att genom
en sfdan organisation ingen verklig enhet skulle uppn&s, vore ungefiir
det samma som att pdst8, att ingen verklig enhet finnes i ett land, der
lokala och kommunala fria institutioner existera. Att fter, s§som &
andra sidan en och annan l4tit forst8, 6fverlemnandet af vissa gemen-
samma angeligenheter 4t en forbundsrepresentation och forbundssty-
relse skulle bli lika ménga forluster for hvarje sirskildt land, ir pé-
tagligen lika oriktigt som om ndgon sade att det dr en forlust for ett
landskap, en kommun, att vissa, for hela landet gemensamma ange-
ligenheter forvaltas af en riksstyrelse och en riksrepresentation.

P& en ging hederlig och trygg neutralitet kunna de skandi-
naviska folken icke forskaffa sig, innan i Norden bildat sig ett
frisinnadt folkférbund, som #r starkt nog att upptrida som freds-
medlare och fredsbevarare i Ostersjsn. Det vore en fredsroll,
som medforde vilsignelse &t alla. Det vore en neutralitet, som
icke berodde p8 andras godtycke, utan p# egen styrka.

N:o 38.
Fran C. Rosenberg till E. v. Qvanten.

Kopenhamn den 10 juni 1867.

Jag skrifver till dig endast for att 1&ta dig veta, att wupp-
satsen ir firdig. Till en del biir Carlsen skulden for drojsméilet.

s
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Han hade lofvat taga sina papper med sig in {rin landet, for
att vi skulle se efter om deribland funnes nfgot anviindbart;
men hvar ging han var hemma glémde han dem, si att jag slut-
ligen en stndag miste fara med honom for att gf igemom dem
derute. Jag fann di ett par stillen i nigra af dina bref, som
du icke hade meddelat mig och som nfgot bidraga att klarare
belysa huruvida ministdren var med om saken eller ej. Men
detta, tillika med nigra invindningar af Carlsen di jag uppliste
mitt opus, gjorde att konsepterna blefvo si illa tilltygade, att jag
miste skrifva rent det hela. Dermed har jag nu tagit itu, d. v.
8. anlitat en pdlitlig man. Det hela ir nu i sddant skick att
Carlsen ingenting har att deremot invinda.

Med hinsyn till tiden for offentliggérandet ir det emellertid
skiill att ligga mirke till en sak. Det tycks mig nu vara uppen-
bart, att Napoleon stker, genom medgifvanden i Orienten, vinna
Ryssland, for att s3lunda skilja det fr8n Preussen. Ar det s8,
hvarom du bor kunna f§ sikrare underriittelser, di kan man icke
vinta att skandinavismen kan komma 4 bane i detta skede,
ty Napoleon skulle, i s&dan hindelse, icke vilja understodja nd-
got som #r tsaren misshagligt. Det ritta tgonblicket att komma
fram med broskyren skall alltid vara det, d& man kan viinta
att Napoleon vill ricka handen till en skandinavisk union. Kom-
mer man pd en annan tidpunkt, faller den i Frankrike déd till
jorden. Dock kunde man ju gerna l8ta den komma ut hir :
hemma; men i s8 fall vore det ingen bridska med dfversittningen.
D38 mfste ocks8 nfgot indras, ty jag har nu skrifvit broskyren
med en fransk eller europeisk publik for ogonen. Frin Martin®
hafva hvarken jag eller Hamilton™* sedermera hért nigot. Kan-
ske skulle man kunna forsska med B., medarbetare i Opinion
National, till hvilken jag ocksi har adress, om du nodvindigt
vill hafva den fram npu; men kom ihig, att vi hir hafva en
trumf p8 hand, som det d#r bist att gomma pd tills den kan
gora full verkan, hvilket icke kan goras i Paris s linge den
niirvarande situationen ricker.

?

* Den bekante utmiirkte franske historieskrifvaren och politikern.
** Professorn vid Lunds universitet, G. K. Hamilton, utgifvare af
Nordisk Tidskrift.
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N:o 39.

Fran C. Rosenberg till E. v. Qvanten.

Kopenhamn den 28 juni 18G7.

Hiirjemte siinder jag dig arbetet. F& nu se hvad du tycker
om det. Nigonting om det konstitutionelt tillitliga i kung Carls
dtgird, kunde jag icke inflicka. Jag forsokte det flere génger,
men det som skrefs kastades i papperskorgen, emedan i sjelfva
saken icke ligger nigot motiv for ett dylikt tal. Det motiveras
icke af gjelfva saken, emedan den dr konstitutionelt tilldtlig;
hvar och en, som har den ringaste statsriittsliga insigt, miste er-
kinna det. Frin Martin har jag fitt bifogade bref. Hamilton*
har n8got senare fitt ett, hvari Martin yttrar, att han niistan
anser tidpunkten gynsam. Ldtom oss alltsi skynda. Sok att f3
det ofversatt s& fort du kan och skicka mig det, s8 sinder jag
det genast till Martin. Mig synes, att man helt och h8llet bor
18ta det bero p& honom nir och hurn han vill att det skall
komma ut. Skulle vi emellertid tycka, att ett lyckligt 6gonblick
intriffar hiir hemma, s8 kunna vi ju pi egen hand lita det komma
ut pd svenska.

N:o 40.

=

Fran Henri Martin till C. Rosenberg.

Paris den 13 juni 1867.

Virdes ursikta att jag drojt med besvarandet af edert irade
bref af den 12 maj, som blef mig tillsindt af er vin hr grefve
Hamilton. Till foljd af en resa har jag n8gon tid varit opasslig.
Jag delar fullkomligt edra och edra vinners kinslor och dsigter
angiende nodvindigheten af en skandinavisk union. Hvad be-
triffar formen, vilkoren, medlen fér denna union, kan en frim-
ling derom ej yttra sig, men vil om den sidan deraf, som direkt
berdr hans egna intressen. Jag siiger direkt; ty i sjelfva verket
ligger deri ett gemensamt intresse for hela det vestra Europa.

* Professor . K. Hamilton.
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Planen angfende utgifvandet, hvarom ni talar, synes mig
vara af vigt, sivil for de skandinaviska linderna, som for ut-
landet. A ena sidan skall den forskaffa Eder stora sympatier
indt och utit; & andra sidan skall den, i proportion till dessa
sympatier, géra Eder till forem8l for en tilltagande ovilja hos
den store fienden, hvilken for resten, utan tvifvel, ej ir okunnig
om underhandlingarna i friga.

For ofrigt skall intet kunna afviipna denna illvilja, icke ens
om Sverige-Norge afstode frdn hvarje aktiv roll; ty Ryssland
skall aldrig frivilligt afstd fr8n sina planer p# fjordarne i nordvest.

Jag tror att ofversittningen till franskan af ert dokcment
kan vara af mycken nytta, med forbehill att ett ligligt gonblick
viljes for utgifvandet; det vill siga ett ogonblick di sinnena
icke #ro upptagna af annat och d& den politiska situationen vore
nigorlunda gynsam for idéns spridning.

For min del vore jag lycklig att vid detta tillfille kunna
vara Kder till n8gon nytta och kan ej annat ln kinna mig hed-
rad af Er vidjan till min tillgifvenhet for en sak, som #r oss
b8da lika kir och som #r den europeiska frihetens och de sjelf-
stindiga nationaliteternas sak.

For det niirvarande kan jag icke lemna Er ndgon exakt
uppgift om det som tilldrager sig hos oss. Forsoken till ett
nirmande mellan den franska regeringen och Ryssland ingifva
mig samma kiinslor som Eder; men det forefaller mig svdrt att
tro att dessa forsok komma att erhilla nfigon betydelse; Ryss-
land skall icke slippa ifrén sig forbundet med konungen af Preus-
sen, och jag kan icke fatta vilkoren for ett arrangement »4 trois»
emellan frangka regeringen, Preussen och Ryssland. Man m&-
ste 18ta detta moln skingras och e for mycket oroa sig
derifver.

Orieaten kan icke bli ett gemensamt verksamhetsomride for
Frankrike och Ryssland. Ryssland latsar der vilja hvad Frank-
rike verkligen vill: de kristna folkens emancipation. I verklig-
heten vill Ryssland hvarken ett nfgorlunda starkt Grekland eller
ett Serbien, innefattande flera millioner menniskor, och det vore
i stind att i morgon till Preussen utlemna detta Bthmen, hvars
chefer det i dag blomsterbestrér i S:t Petersburg och Moskwa.
Med ett ord, jag tror det vara mycket bra att l3ta verkstilla
ofversittningen och att hafva den firdig att gifvas ut pd limp-
lig tid.

Hvad edra olyckliga landsmiin i Slesvig vidkommer, ir opi-
pionen i Frankrike enstimmig i denna punkt. Det ér en af

Ur Dagens Kronika. 1X. 12. 66,
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virt 8rhundrades storsta skandaler, detta krig om Slesvig-Holstein,
borjadt 1 nationalitetsprincipens namn och slutadt med den mest
oférsynta krinkning af samma princip. Om Preussen &terger er
négra bitar af Slesvig, skall det likvil behilla allt som kan ega
virde sfsom militirisk position, i trots af att innevinarne #ro
lika goda danskar de, som de andra. I allt detta finnes ingen
annan ritt #in den starkes, och det sorgligaste ir, att se dessa
folkférsamlingar 1 Tyskland, som kalla sig liberala, men som hysa
lika liten aktning for hvad ritt #r som den preussiska regeringen
sjelf.

Sedan nigra &r tillbaka har man 18tit Europas affirer komma
in p8 en mycket beklaglig vig. Vi #ro 18ngt afligsnade frin
krigen p8 Krim och i Ttalien.

Emottag min tacksamhet for den uppmirksamhet ni har
eguat mitt arbete ofver Ryssland och Furopa och for den redo-
gorelse derfor som ni godhetsfullt 18tt infora i grefve Hamiltons
Nordisk Tidskrift. Sagda arbete utkom kort fore utbrottet af
kriget 1866. Detta krigs stora tilldragelser hafva i hog grad
modifierat stillningen i Kuropa, men det har icke minskat de
faror jag plpekat, om icke Tyskland, p§ samma ging det blir
mersa enigt, mera starkt, ifven blir mera rittvist mot andra na-
tioner och mera kinsligt for Europas gemensamma intressen.
Hittills har deraf intet forsports hos dem som styra det. Hos
en del af folket visa sig nigra symptomer till det bittre. Litom
oss ej forlora hoppet.

N:o 41.
Fran C. Rosenberg till E. v. Qvanten.

. Kipenhamn den 30 oktober 1868.

Du har vil af tidningarna sett, hvad som med hinsyn till
forlofningen forsiggdtt under adressdebatten p8 danska riksdagen.
Detta #r i sjelfva verket en uppfyllelse af dina onskningar frin
{orgdngna 4r, att v&r riksdag métte uttala sig i skandinavisk
riktning, ty meningen med angfende passus har genom oktobri-
sternes motstdnd blifvit fullkomligt klar och starkt pointerad.
Man kan siiga, att hela landstinget, och, #nd3 mer, att 2/, af
folketinget rickt Sverige handen.

P Gl
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Vi skandinaver ha svirigheter med att bekimpa vira mot-
stdndare, nir de tala om Sveriges ovillighet att g8 samman med
oss, emedan de kunna hinvisa, bland annat, till 1867 8rg tron-
tal med dess yttrande om de naturliga grinserna. Kommer icke
niista trontal att inneh8lla n8got som visar, att map i Sverige
med tillfredsstillelse sett huru det danska folket gladt sig ofver
forlofningen och hvilka ©nskningar om anslutning, som dervid
ha gifvit .sig tillkiinna, ¢ kommer detta att uttydas som ett af-
visande, och vir stillning kommer att bli betydligt svirare.

N:o 42.
Fran C. Rosenberg till E. v. Qvanten.

Kopenlhamn den 2 mars 1870.

I dag har jag en sirskild anledning att skrifva, emedan jag
vill siinda dig en ofversiittning af Geffroys artikel, som jag har
formitt Hegel att gifva ut. Jag tillstdr, att jag kinde mig ni-
got bedragen di jag sig hvad Geffroy hade gjort af ¥et hela.
Han har hoppat 6fver flera vigtigare punkter och pf eget bevig
tillagt en for prins Oskar krinkande anspelning, som han har
fatt Gud vet hvarifrin, — icke frin mig. I det manuskript, du
sfg och som ordagrant blef ofversatt, fans ju ingenting derom.
Emellertid har nu verlden fitt reda pi saken och icke minst
folk hir hemma, som hittills icke velat gifva akt pd eller tro
derpd. Hvilken verkan har den gjort i Stockholm? Och huru-
dan #r 1 allminhet stimningen der? DA&lig? Hir #r den wusel.
Vi hafva att dragas med sméisinthet p# alla hill och kanter,
modléshet och nationel likgiltighet. Och vi nigra f8, som iro
eniga med hinsyn till den nordiska saken, vi »grila om pifvens
skigg».

Carlsen har varit mycket sjuk och #r fortfarande klen; han
har nekat att mottaga nytt val till styrelsen for Nordiska sam-
tundet. Hans uttridande gor for Ggonblicket icke mycket till
saken, ty der ir for oss mycket litet att gira, knappast annat in
att skrifva och tala om saken hvar vi kunna komma §t, och det
kunna vi gora utan honom. Ea nfgorlunda stor krets af lisare
hafva vi innu; men intresset sjunker, hvilket ej ir att undra
pd i en 8} dod tid. Emellertid mfste man ju fortfara s& linge
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man kan finna ett 6ra och éronljud. Jag #r nu, bland annat,
folkhogskolelirare; det #r ocksd ett sitt att verka, ehuruvil ett
af de lingsamma. Men man méste ju lira att vinta — »learn
to labour and to wadt», — det viirsta af allt.

Skrif nu till mig. Jag kinrer mig s§ underligt tom pg
idéer; men s stdr jag ocksf8 emsam och har nu i fem &§r skott
saken hir, stindigt mer och mer ofvergifven af medkimparne
derborta hos eder. Kom dock ihg hvad som stir i Havamal:
»Brand af brand brinner tills b8l det varder, och ord fides af
ord, och tanke af tanke.» Jag ir verkligen, rent ut sagdt, i be-
hof af andlig hjelp, i alla hindelser af n3gon att beklaga mig
for och, framfor allt, af underriittelser om de faktiska forhillandena.




En usurperad reputation?

En knippa reflexioner med anledning af K. Dramat.
Teaterns franska komedispel.

Med Gustaf Fredrikson steg den franska komedien 1in i
Sveriges nationalteater, siger hr Frans Hedberg i sina »Skide-
spelare». Att hr H. i fortsittningen stringt nagelfar den franska
komedien och huldt smiler mot dess introducteur #r en dréplig
konseqvens, hvilket emellertid ej hindrar att det Fredriksonska
introducteurskapet nog eger sin riktighet. Naturligtvis var gallisk
dramatik ej orepresenterad fore den famisa 4 November 1862, men
irsvixten blef dock aldrig si frodig som efter besagde bemiir-
kelsedag.

K. Dramat. Teaterns sysslande med denna art af pjeser
blef till slut s8 ifrigt att teatern e kunde undgd ni en viss
virtuositet i genren och vinna ett den tiden ej ogrundadt rykte
for elegant och stilriktigt Atergifvande af Augier, Dumas, Sardou,
Lockroy, Legouvé m. fl. Fru Hvasser, hrr Svartz och Elmlund
nedstego frin koturnen fér att med sina lysande talanger hjelpa
den egentliga stamtruppen, fruarne Hedin och Almléf, froknarne
Sandberg, Nerman, Aberg, hrr Fredrikson, Hartman, Almlsf,
Lagerqvist o. s. v.

S8 blef det med 8ren en tradition att fransk komedi spelas
utan like & Dramat. teatern. Och pd denna tradition lefver
teatern #n i dag.

N&vil, 18t oss njuta af en sfdan monsterforestillning, 1itom
oss skfda — sk8da — skida — ja t. ex. Kdouard Paillerons
»Sillskap der man har trikigts. Mio kire ftljeslagare, har du
i minnet Madeleine Brohans duchesse de Réville, Samarys Suzanne,
Reichembergs Jeanne, den vackra Lloyd som comsesse de Céron
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s gor det ingenting. Den svenska monsterteatern tdl nog vid
dessa dina souvenirer, till hvilka du gerna md ligga Gots
Bellae, Coquelins Raymond eller Delaunays Roger de Céran.
Enfin — jouissons!

Hm! hvilken dekoration! »Grefvinnans de Cérans slott i
Faubourg de Céran». Denna gamla slitna blacka matta? Denna
vigserligen icke trasiga, men skiligt enkla grisgrona bordduk?
Dessa »familjeportritt>, uppenbart #mnade att pryda ett elegantare
klidstind pd Osterlinggatan! I korridorer p3 gamla slott sitta
slika fasliga gubbar, men i salongen!

Skada att hr Personne icke tapetserat ocksi detta stycke,
han som i »En Parisare> och i »Francillon» p8 det eftertryck-
ligaste tiflat med Myhrberg & Stern i elegant rumsdekorering.
Att en 88 skicklig dekorator ej sjelf bir nigon dekoration finner
jag vara s8 stort misstag att det bor std8 pd vippen till ett
changement.

Jag tror till och med det for Paillerons komedi varit vil-
gorande om hr P. slungat sin Bellac-rol och i stillet tagit itu
med pjesens uppsittning, damernas toiletter, hr Grips hela uppen-
barelse och annat mer, som skriker efter korrigering. »Den stora
salongen» utanfor t. ex., som ser ut som en vanlig passage, men
som genom ett dekorativt och optiskt arrangement bort se vida
djupare ut. Och i ett orangeri, som grefvinnans, hvi denna brist
pd gront, dessa af inga slingervixter ofversillade fula bleck-bersder,
denna effektlgsa placering af gasl8gorna?

Nfja, fistom oss ej mer vid det yttre. VA&r andliga pjut-
ning skall enligt gammal tradition bli s§ utsokt att vi glomma
materiens uselhet. Det excellenta spelet skall afteckna sig dub-
belt forforiskt mot depna simpla bakgrund!

Ack!

»Le monde ou on s’ennuie» gafs & Comdédie-Francaise f. f.
g. den 25 April 1881. P4 affischen stodo bland annat damerna
Brohan, Broisat, Reichemherg, Lloyd, Samary, herrarne Got,
Coquelin  ainé, Delaunay Joliet, Richard, m. fl. Stycket
gjorde succes pyramidale, foranledd ej mindre af det minutiost
fullkomliga utférandet, der sirdeles Madeleine Brohan, Coquelin
och lilla Samary excellerade, #in af den pikanta persiffiagen af
madame Juliette Lambert-Adams salong med dess koryféer, frimst
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professor Caro, den viltalige psychologen, hvars forelisningar i
‘Sorbonne hade air af ett bréllop i Sainte Clotide: samma aristo-
kratiska dampublik, samma détincellanta toiletter, samma eleganta
koketteri. Stycket ofversattes redan samma sommar och gafs pd
Djurgirdsteatern med bl. a. fru Linda Bostrom, hr Engelbrecht,
frk. Ilodell m. fl. For hosten upptogs stycket rivaliserande af
Nya och Dramatiska Teatrarne. Diverse kritiei ansigo utférandet
vara bist 8 — Nya Teatern, de ans8go pjesen vara blott en
tom fars och att spelet & N. T. var i stil dermed. Fru Cysch
hade der uppoffrat sin ungdomsskonhet for hertiginnans rol, fru
Fahlman dito dito for grefvinnans, fru Engelbrecht spelade engel-
skan, froknarne Backlund och H&rd prefektskan och Suzanne,
den senare ansfgs 1 de allvarliga momenten utmirkt och ISngt
bittre #n Dramatiska Teaterns Ellen Hedlund, som just di stod
i begrepp att forlora (for evigt!) detta sitt tillnamn. Herrarne
p& N. T. utgjordes af hrr Hillberg, Wagner, Engelbrecht o. s.
v., men pi Dr. T. af gjelfva Knut Almléf, som ofvertagit Bellacs
rol. For vir del hade vi der tdnkt oss hr Fredrikson, som
ocksd sikert skulle gifvit en mer illusorisk bild af den qvinno-
tjusande Pariser-Plato dn hr A., hvars stora talang héller sig
inom de komiske gubbarnes krets. Hr F. spelade i1 stillet pre-
fekten, frk. Aberg dess fru, begge med stor framging, som
ifven foljde de andres prestationer, hvaraf kritiken satte fru
Betty Almlofs hertiginna hogst, ehuru nog anmirkningar kunde
goras mot fru A:s skick som grande-dame hir som i andra roller,
exempelvis hertiginnan Marlbourough, der ej ens de mest uddiga
repliker och den intelligentaste uppfattning undanskymde bristen pd
nidig aristokratisk grandezza. Emellertid var det miirkvirdigt att fru
Almlsf kunde spela n8got alls dessa sista &r, di man betinker
den utmirkta konstnirinnans beklagansvirda olycka att endast
hogst ofullstindigt kunna betjena sig af sina 6gon. Med krit-
streck utritades p& golfvet hennes positioner, och med ett be-
undransvirdt minne erinrade sig kounstnirinnan scen for scen ett
pd forhand inlirdt scenmario. Regissoren forargade dock en ging
med skil fru Almlséf, d& han utan att siga henne till hade
arrangerat om mdéblerna i en komedi och pi del viset narrade
henne forst att adressera flere spirituela repliker till en stol och
sedan att vara nidra att kullgd en taburett. Kmellertid drojde
det sedan ej linge innan fru A. lemnade alla tenaters snaror
och forsit, i sina egentliga triumfroler sedan dess fifingt rem-
placerad af dfven s§ intelligenta fruntimmer som fru H. Kinman-
son eller frk. T. Ahlander. Ocksi Bellac-Almlof foljde snart sin
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hertiginna-hustru, vil ej i grafven, men i det fordolda, hvarifrin
nigon afskedsbenefice, Lindmarksmatiné eller k. jubileum stundom
uppkallar den gamle Thaliapresten. Den skéna fru Raymond
har blifvit sin man och hans teater otrogen, och sedan ej funnit
nigon varaktig stad p8 Nya eller Sodra teatrarne, f. n. alldeles
borta frin Stockholms teaterverld, ehuru denna visst icke har
rdd att forlora en Shakespeare-tolkarinna af hennes eminenta
egenskaper. Hvarken fru Fahlman eller fru Hartman hafva trots
goda ansatser form&tt fordunkla Beatrice och Catharina Argbigga,
spelad af fru UE.  Alskaren #r ock borta, har nu ilskat slut,
som det tyckes, det ir numera blott i sm& biroler man fir se
den fordom s§ stringt anlitade hr Hartman. Den vetenskapliga
engelskan har gifvit hand och hjerta ej §t nigon professor Bellac,
men &t en doktor, hvars doktorinna en ging hette Flygare. Gref-
vinnans stolta figur har #fven forsvunnit i det heliga dktenskapet,
men att hon dnnu har smak for vetenskap och vitterhet, t. o.
m. kangske hjelper sin man att analysera Thorild, forundrar sig
dfver Bostrom eller initierar sig med Ibsen, derfor borgar frk.
Bjorkegren, hvilken gerna kunde géra sitt inflytande gillande hog
fru Olga Fihraeus om en liten ny tur p8 Thespiskiirran.

N & &

Efter denna historiska regress — revenons & nos . . .

Fru Hvasser inofvade 1887 hertiginnans rol men kom ledsamt
nog aldrig att offentligt utfora den, s att allminheten ingen
aning fick om den utsokt eleganta aristokratiska ton de l'ancien
régime parad med en oforstild bonhommies hela humoristiska
verve, ett godt hjertas intagande skilmska #lskvirdhet, hvarmed
den »stora hidangl8ngna» smyckade ocksi® denna rol.

Nu blef det fru Dorsch-Bosin som fick taga igen rollen.
Jag nekar ej att det fins i fru B:s framstillning detaljer af ren
och fin dramatisk konst, men nigon riktig totalbild forméir den
fortjenstfulla konstnirinnae ej f& fram af denna rol. Att borja
med, hvi denna 8lderdomliga mask? Hertiginnan #r 60 &r, siges
det Atminstone, och en dame som hon med detta friska ungdoms-
spelande lynne — parisienne enfin — har nog forstdtt sauvera
apparencerna. Fru Bosin har nu f3tt s8dan vana att spela herr

* Herr AlmlSf har nu, som bekant, under oktober—november gif-
vit sina gamla glansroller hos L. Lundgren pd Stora teatern i Giteborg och
»riddat situationens»,
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Hedbergs 80, 90-8riga farmédrar att hon rides att giora for litet
nir hon skall forstora sin ungdomliga skonhet framfor klidlogens
spegel i och for en ildre rol. Litet rakare i ryggen gir nog
ocks8 en hertiginna med sidan nobless. Toiletten — violett
sammet-siden — var passande, men mer bijouterier hade giort
effekt. Nigot mindre kall, hade fru Bosin i flere moment varit
ypperlig. Hon bjod emellertid ej sillan pd #kta konst.

Det vore synd att siga om fru Hartman, som bort f& be-
h&lla Suzanne till fromma for Jeanne, der fru H. var bide
otillricklig, ointresserad och nonchalant, derjemte storande en-
semblen, sisom i sista scenen, der fru ¥. kommer fram alldeles
ner vid rampen, har intet att bestilla pd en ling stund, stér
derfor och sméler huldt mot bekanta och — obekanta i salongen
med ett uttryck som ville hon siga: »Det dr jag som har stor-
sta lonen af allihop, m$ ni tro — 6,000, jag tror det duger!»

Men som Suzanne var fra H. forr ypperlig. Froken Sandell
kom ej i denna rol pd l&ngt nir upp mot henne. Sjelfva grund-
tonen ~— den oforderfvade naturens fria, friska ofver skacklorna
smitt skenande lefnadsfrojd — forfelades. Aldrig har jag sett
froken S. s& olycklig p8 scenen som i forsta akten, der allt gick
upp 1 forcering, forkonstling, tillgjordhet. Markisinnan de Loudan
kunde e i sin ungdom varit virre. Icke heller i andra akten
var fréken Sandells Suzanne den lifgifvande vind, som bléser
genom det tr@kiga sillskapet. Specielt hennes skratt hade icke
denna pd en ging barnsliga och arroganta klang som fru Hart-
mans hi, hi,. hi, midt i de lirda debatterna. Och scenen med
vattenglaset gjorde frk. S. e¢j med en brikdel af den vigtiga
pondus, son. fru H. der med stor komik utvecklade. Afven fru
H:s gritsecen var af mer drastik verkan, frk. S. gjorde det for
diskret och dimpadt, men sidant tillhér ej Suzannes karakter.
I tredje akten spelade 1882 de di nygifta Hartmans ypperligt
mot hvarandra, det lit som idel natur. Hr Palme och frk. San-
dell funno sig icke pi lingt nir s& vil tillritta med hvarandra.
hr P. var for fadd och frk. S. foér sentimentalt mjikig. Det
var en riktig littnad di fru Bosin kom skrufvade upp gasen och
tog ordet.

Hr Palme hade kunnat gora l&ngt mer af sin rol. Delaunay
var i denna rol visserligen icke si litet konventionel, han ocksi,
men han var Delaunay han och bara att hora honom tala var en
charme, och en kirleksforklaring af honom var en sann lycka
ifven for — den det icke gilde. Hur {érstod han icke att
manjvrera med Rogers temligen onaturligt precidsa deklaration,
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som passande for Bellac i Rogers mun #r hogst malplacerad! Hr
Palmes sig stockande och flimtande staccato-extas hjelpte deremot
foga att ofverskyla denna faute. Af den vid stora verlden ovane,
litet blyge reseniren med de méinga strapatserna fans hos hr P.
intet tecken. Annars var han en temligen oklanderlig elegant af
vanligt salongssnitt, tretton pr dussin — med undantag af de
krokiga knina.

Om hr Bellacs Personne ir forut i denna tidskrift talads.
Hr P. skulle hort och sett professor Caro. Drommande douce,
aristokratiskt reserverad, fin, honungsot och kattmjuk, med en
insmickrande, 18g men klar rist, stundom hojande sig till en halft
bruten nervos extas. Hr P:s professor tycks ej ett ogonmblick tro
p% hvad han siger, han sitter och njuter af att dupera alla
nuckorna med en insolence — -— —

»Du reste, cher monsieur Fredrikson, avez-vous quelque
autre ?» Reponse: »Personnes. Ah! fatalité.

Af bipersonerna voro somliga intolerabla. Utom hr Bdck-
strom, som var en opassande general, och hr DBergquisf, som var
en domestikal literator, si var herskapet de Boines alldeles upp och
nedvindt. Baronessan skall vara gammal, baronen upg — hen-
nes socn, Rogers kamrat. Sonen specielt fir icke spela ndgon
rol & part, minst sisom nu lorgnetterande damerna a la Varieté och
krumbugtande med sin kropp 3 la — ja himlen vet hvad om
icke & la — Grip. Nigot orfilstickare ar svirt att se. Och
hvilket missljud i ensemblen, som ju skall vara teaterns stolthet.

Markisinnan skall att bérja med — byta om kjol. Hon
giger ju sjelf att hon skall g och gora sig vacker. Hvarfor
forssker hon inte &tminstone? Till middagen stiger hon in i
samma eldroda kjortel som p& foreldsningen, jernvigsresan m. m,
Damerna bo ju i slottet. Om frk. Ahlander svarar att hon har
for kort tid pd sig »att géra sig etc.» svarar jag: gor som fra
Hartman, kom in i pigfodral med hirligheten inunder kacherad
tills vidare. Pigfodral, men for ingen del pigfasoner, markisinna!
Mindre forsmidlig karikatyrton dessutom, mera fint komiskt svir-
meri och dito koketteri. Nu forfelade frk. A., alldeles ritta
tonen och drog de andra literaturgummorna med sig i samma
fordomelse.

Andtligen ha vi ett virdigt par — fru Fahlman och hr
Thegerstrém, Nu gom pd Nya Teatern uppbar fru Louise Fahlman
ypperligt sin rol, grefvinnan de Cérab, och hennes sitt att rora
sig, helsa, g& och st var i aristokratisk elegans ett monster for
hela samlingen. Frk. Bjorkegren gjorde det alls icke bittre.

T
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Nu som forr ir ocksid hr Thegerstrom priktig som den lirde
baronen. Om Bellacs tal utférdes under all kritik, s fick der-
emot baronens sin ritta firg af sjelfforblindad lirdomshogfird,
mager intelligens och rutinerad fras-svarfning. Bara hr Th:s siitt
att torrhosta och de ogonblick han med yppersta dramatiska
intelligens viljer for denna hostas framtridande stimplar honom
som en utmirkt konstoir.

Det gor ock elegien vis & vis hr Fredrikson. Men det
finns annars momenter, der hr F. #r for burdus, fér mycket
applddfalkande, ofverdrifvande Coquelins syndiga korrespondens
med en #rad salong. En skrattappldd #r dessutom af foga konst-
nirligt virde. Nir en person ir mycket glad, ger han gerna
en fattig stackare en slant.

En skrattappldd som fru Bosins 4r deremot nigot helt annat.
Som fru Bosin skrattade der hon satt pd rundsoffan i orangeriets
centrum, ofvertriffade hon t. o. m. frk. Ahlander, som annars
angetts vara teaterns frimsta »skrattmenniska». Det var ett
helt litet konstverk, fru B. hir bjod p& och den braka-ide appléd,
som hon skrattade sig till af den i skratt upplosta publiken var
lika virdefull som den efter hr Fredriksons och fru Hartmans
hirmningar och spr8ngmarsch var betydelselss. Suum cuigue.

Nu faller rid&n, vira llusioner ha for linge sedan fallit.
Ar icke Paillerons komedi en #kta konversationskomedi, limplig
for replik-virtuositet, elegans, intelligens, fyndighet — kort sagdt
allt det som grundlade teaterns rykte som oférdunklad i fransk
komedi. Detta var. Och nu!

En usurperad reputation?

En usurperad reputation!

Volontaire.




En brollopsafton.

Lustspel i en akt
af

Peter Nansen. *

Personerna:

Johan |
Klara |
Marie, i tjenst hos brudparet

Brudparet.

Ett nytt och elegant mobleradt rum, starkt upplyst af ljus
och lampor. Ofverallt blommor. I ett hérn en hog med paket.
Dorr i fonden. Tv8 dorrar till hoger, tvd till venster.

l:sta scenen.

En jungfru 6ppnar dérren i fonden. Brudparet kommer in
med ytterkliderna p4.

Johan (till jungfrun). Tack — nu kan du gerna gi och
ligga dig.

Jungfrun (vid dorren): Det dr inte nigot frun ounskar?

Klara. Nej tack.

Jungfrun. Herrn och frun 6nska inte en kopp thé?

Johan. Nej — vi vill inte ha nigot thé. Du kan gerna gi.

Jungfrun. Vattnet kokar annars.

* Af den danska Krénikans redakttr ha vi haft ndjet emottaga
ofvanstiende lilla spirituella skdamt,

o
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Johan, L&t det i himlens namn koka —

Klara. Tst!

Johan. Nej tack, du skall inte ha n8got besvir.

Jungfrun., Det #r s8lunda inte alls nigot jag kan hjelpa
herrskapet med?

Johan. Nej.

Jungfrun. Ja, d3 vill jag duska herrn och frun godnatt!

Johan. Godnatt.

Klara. Godnatt, min vin.

(Jungfrun gir).

I:dra scenen.

(Klara. Johan. De ha fitt af sig ofverkliderna. Framme ph
scenen).

Klara. Tror du ocksi det var riktigt?

Johan. Hvad for nigot?

Klora. Att siga nej till théet. Hvad skall hon tinka?

Johan. Hvad hon skall tinka? Att vi helst vilja vara i
fred forsta qvillen i virt nya hem, som du inte alls har sett dig
om i #npu.

Klara (vinder sig om). Ah ja du, hvad hir ir festligt.
Det #r hon som ordnat allt det hir. Hon ir visst en riktigt
dugtig jungfru. .

Johan. Ja, din mor har ju valt henne, och din mor ir
specialist 1 pigfacket.

Klara. Hvad menar du, min egen vin? Ar du insinuant?

Johan. Mot din mor — nej du, det kunde aldvig falla
mig in.

Klora. Det fir du ocksi vara god och lita bli, ty annars
springer jag genasi min vig.

Johan (fattar tag i henne). Nej!.. Jag kinner sannerligen
ingen enda s8 fortrifflig fru som din mor.

Klora. Det fins heller inte nfgon, som har skimt bort mig
s8 mycket som hon. Akta dig derfor, att jag inte &ngrar att
jag tagit dig. Det ir naturligtvis ocksi mamma, som sagt
till jungfrun om théet. Mamma skulle inte sofva lugnt, om hon
trodde att jag skulle g8 miste om mitt thé med sandbakelse.

Jokan. Och nu fir du vara n6jd med mig! (vill kyssa
henne).

Klara (drar sig undan frin honom). Nej, nej! inte kyssa
mig, (ser pi honom), jag vigar inte.
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Johan (springer efter henne). Vigar du inte kyssa mig?
Det var nfigonting nytt!

Klara (vikande baklinges). Ja, forr — di vi voro for-
lofvade. Men nu...

Johan (strickande armarne efter henne). Nu skulle du kyssa
mig mycket s§ mera.

Klara (afvirjande). Nej, g8 din vig — jag tors inte. Jag
kiinner dig inte. Du ser s§ illparig ut.

Johan (som forut). Och du ser si tick ut. — Klara, ar
du ridd for mig?

Klora. Nej, nej, std stilla. Alldeles stilla (betraktar honom
noga). Jag miste vinja mig vid dig... (Han vill taga fast
henne). Om du ror mig skriker jagl... (fizerar honom)... S8
skratta nu!... Se, nu #r du snill! (smyger sig intill, honom).
Kyss mig di!

Johan (drar henne med sig). Min sota lilla hustru!. ..
Kom 1t oss sitta oss. (De sitta sig i soffanm).

Klara (efter en paus). Nu dansa de andra...

Johan. Och din mor griter!

Klara (hotande). Johan!

Johan. Men vet du hvad hon sade till mig, di hon kysste
mig vid vagnen?

Klara. Hon sade vil att du skulle vara ilskvird mot mig,
aldrig kifvas med mig, alltid skimma bort mig.

Johan. Hon sade: »Mitt arma, olyckliga barn!s — Det
arma olyckliga barnet var du det och jag var forbrytaren. Det ir
i sjelfva verket ett sillsamt sitt p8 hvilket svirmodrar #dro vin-
liga mot sina doéttrars min!

Klara. Det mfste sannerligen inte heller vara trefligt att
lemna sina fina, rara dottrar 8t sidana oticka karlar!

Johan. Ar jag s% otick?

Klara. Nej, du ir mycket sit.

Johan. Hvad det #r hirligt att sitta s3 hir — medan det
ir alldeles tyst i huset och ingen stér oss, min egen iilskade
Klara — vi tv8, alldeles ensamma. . ..

Ill:dje scenen.
(Jungfrun frin fonden. Paret flyttar sig hastigt frin hvarandra).
Johan. S§ for —

Jungfrun. Jag ber herrn och frun s8 mycket om ursikt,
men det var nfigonting som jag nddsindigt skulle siga frun.
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Klara. N8, hvad var det, min vin.

Jungfrun. Jo, frun sa’ att jag fick iute gd och ligga mig,
innan jag gifvit herrn och frun en kopp thé.

Johan. Hvilken fru?

Jungfrun. Fruos fru mor.

Johan. Hvad t—n har du att géra med hvad hon siger?

Klara (stringt). Johan, du glommer dig; (till jungfran)
Mamma sa’ alltsi 8t dig att du skulle laga thé 4t oss. Det iir
alldeles riktigt af dig att du kommer ih8g hvad mamma har
flagt dig. Det #r mycket vackert af dig att du 4r sd pligttrogen,
Men hvarken min man eller jag bry oss om thé, och klockan iir
nu s mycket att du kan behofva g8 och ligga dig.

Johan. Ja, om du ville vara s§ god —

Klara (stringt). Du tilliter kanske att jag ger jungfrun
order (till jungfran vinligt). Du kan alltsi gerna g& nu, men du
vet att jag sitter mycket virde pi att du riittar dig efter de
vinkar mamma gifvit dig.

Jungfrun., Jag tackar! Tack snilla frun, men jag ir min-
sann s pin vaken, si att om det var ett eller annat — —

Klara. Nej, du kan lugnt g8 och ligga dig. Vi vilja dig
ingenting.

Jungfrun. Ja, d8 ber jag frun om ursiikt och onskar herrn
och frun godnatt.

Klara (vinligt). Godnatt.

Johan (forargad). Godnatt.

Jungfrun (i dorren). Godnatt.

1V:de scenen.

Johan (promenerande fram och tillbaka). Det ir visst en
sniill flicka.

Klara (i soffan). Ja, jag tycker det forefaller mig som vore
det en riktigt fortrifflig flicka.

Johan (stannande framfsr henne). Af henne f3 vi nog myc-
ken glidje.

Klara, Man har inte jungfrar for att ha glidje af dem.
Man har dem for att gora nytta.

Johan, Det ir ett fortriffligt sitt p8 hvilket hon borjat.

Klara (gycklande). Hvad menar du?

Johan., Jag menar att hon kom t—r si oligligt for en
stund sedan.

Klara. Hur d8, win vin?
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Johan. Ah, det vet du mycket vil. Jag menar att vi
sutto nu sd trefligt och s§ kom den ollonborren och stirde oss.

Klara. Mig storde hon inte.

Johan. Vill da dermed siga att du inte bryr dig om att
vara ensam med mig?

Klora. Ah nej, men jag hade ingen siirskild anledning att
vilja vara ensam med dig just vid det tillfiillet.

Johan. Jag skulle vilja pdstd att det iir skil nog att det
iir vir brollopsafton.

Klara (naivt). Brukar man di vara ensam?

Johan (otiligt, spetsigt). Man skulle tro att du vore fodd
i gér.

Klara (med ett gickande leende). Nej — men jag har
blifvit gift i dag och det ir forsta gingen, si jag har ingen er-
farenhet.

Johan (stannar framfor henne). Klara, hvarfor gycklar du
med mig?

Klara (leende). Jag gycklar inte.

Johan. Jo, det gor du. Du pinar och pligar mig....
Forr var du sniill och s6t, och nu.... nu #r du kall och lik-
giltig.

Klara. Du #r si upphetsad, Johan. Du ir verkligen orim-
lig. Du brusar upp och blir orémlig, otreflig, derfor att den
stackars flickan alldeles oskyldigt kommer in och frigar om ett
eller annat. Du glommer dig till den grad infér jungfrun ate
du (allvarligt) icke blott talar om mamma pi ett (med virdighet)
lindrigast sagdt hinsynslost sitt, men du dr ocksi nira att kom-
promettera mig.

Johan. Kompromettera dig? Hvad menar du?

Klara. Jag menar att din vrede 6fver att jungfrun kom in
miste ge henne nfgra hogst sillsamma idéer om hvad hir for-
siggick.

Johan. Ah, hon &r visst inte en s§ stor idiot att hon inte
forstir, att nygifta helst vilja vara epnsamma.

Klara (fornimt). Ja, men jag vill inte att hon skall tro
att jag helst vill vara ensam med dig. . Jag finner det hogst
opassande.

Johan. Ah, eftersom du har gift dig med mig —

Klara. Hvem siger dig att jag har gift mig for att vara
ensam med dig? Hvem siiger dig att jag inte har gift mig just
for att f& vara tillsammans med s8 minga som mdjligt!

Johan. D4 borde du ha ltit bli att gifta dig.

TE
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Klara. Hvarfor? DA jag nu hade lust?

Johom. Det var bra vinligt emot mig.

(Paus. Hon i soffan. Han pd en stol lingt boria).
Johan. Klara!

Klara., Ja.

Johan (en stol ndrmare). Tycker du att det hér &r roligt?
Klara. Nej.

(Paus).

Johan (en stol nirmare). Klara!

Klara. Ja.

Johan (p§ soffan). Det &r inte virdt att tala om hvem som
har skulden.

Klara (med ofvertygelse). Jo, du har skulden.

Johan (leende). Du tycker alls inte att du ocksi har
litet skuld ?

Klara (bestaimdt, men med sjelfkinsla). Nej.

Johan. NS§ ja, s siga vi att det ir jag.

Klara. Nej, vi siga det icke blott, vi mena det ocksi.

Johan (6mt, tager henne om lifvet). Ja, s mena vi att
det 4r jag ensam som har skulden.

Klara (forsigtigt). Nej, 18t mig se pd dig. Jag kan inte
tdla att du skrattar

Johan (skrattar). Fir jag inte skratta?

Klara. Jo, men inte &t mig. Jag kan se pd dig att du
ler i mjugg. Det ir mycket oartigt att gora narr af sin hustru.

Johon. Det gér jag inte heller. Men jag tinker p& miss-
didaren — den enda skyldiga, vir ypperliga hustomte.

Klara. Som nu sofver de oskyldigas soémn.

Johan (flyttar sig ndrmare henne, sakta). Ja, klockan ir
mycket.

Kiora (6mt). Du #r bestimdt sémuig?

Johan. Tycker du jag ser sf ut?

Klara (som forut). Res mig upp, lilla du (hon stricker
fram armarne). Jag vill se ligenheten.

Johan (reser sig och tar henne i hinderna). Du ir visst
gjelf trott... hvad du ir tung.

Klara (p& benen). Jag ir bara loj. (Tager honom under
armen).

Johanm., Ska' vi 6ppna paketen i afton!

Klara. Nej, 18t oss gomma de der visitkortsskilarne och
alabasterfigurerna till i morgon. I afton vilja vi blott se pd
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ligenheten, se hur vi bo. (De promenera omkring). Detta dr
allts§ salongen?

Johan. Ja, just vid tamburen. Oppen fér alla vindar och
husets vinuner.

Klara. Myecket fin, mycket intagande, men litet stel. Jag
skulle tycka om nfgra mobler p8 sned — skola vi vilta litet
stolar huller om buller.

Johan. Nej, 1 salongen m8ste man hilla pd virdigheten. Det
dr paradpinnarne for de frimmande figlarne.

Klara (med ryggen mot publiken). S§ g& vi till venster.

Johan (drar henne med sig). Nej, forst till hoger. (Tager
en armstake frin pianot och oppvar dérren till héger).

Klara (klinger sig fast vid hans arm). Matsalen? Hu, det
var kallt,

Johan. Har du nigonsin hort att det ir varmt i eo mat-
sal? Som du ser — allt i den mest omaka stil; hirda ekstolar
med rotting i ryggen. Plats for tolf och nir det #r sligtingar
och goda vinner, hvilkas knin man icke generar sig for, sd
for femton.

Klara. Vi vilja aldrig se annat in goda vinner.

Johan (kysser henne). Helst allsingen.

Klara. Vi gd vidare.

Johan (6ppnar doérren till hoger i fonden). Detta ir mitt
rum — i all tarflighet. Dérr till matsalen fér att underlitta
fodringen och egen ingdng frin tamburen.

Klara (bestimdt). Det tycker jag inte om.

Johan. Rummet?

Klora. Nej, men det med egen ingdng. Det passar sig
inte for en ikia man.

Johan. En s dygdig #kta man.

Klara. Pyttsan!... Nej, den dorren stinger jag af. Du
kan gerna g8 genom salongen.

Johan. Jag tycker inte s8 mycket om det infor frim-
mande.

Klara. Ah, vi stiga att det #ir for kylans skull. En ikta
man har alltid gikt. Ja, 18t oss gi till venster min viin.

Johan (forer henne ofver till dorren i fonden till venster).
Forst en kyss. (Kysser henne). S§ oppna vi till fruns gemak.

Klara. S& sott, sd fortjusande.

Johan, Mjukt alltsammang, som vi hoppas ditt regemente
skall bli. Mjukt som dina sm& hinder (stryker hennes hand,
som ligger pi hans arm) — -— nir klorna inte dro framme.
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Klara. Men de komma inte fram p# allvar, aldrig utan
att du lockar fram dem ... (Pekar p& den sista dorren; omt)
Och nu dérren der, Johan,

Johan (forer henne dit). Till det allra heligaste (oppnar
den) der blott du och jag fi intréda.

Kiora (tittar nyfiket). Der &r s§ morkt — du héller ljuset
oritt.

Johan (ligger sin arm om henunes lif). Kom, si tinda vi
derinne ... (sakta) Min egen lilla hustru.

Klara (smyger sig intill honom; sakta). Johan, jag ilskar
dig. (Han vill fora henne in).

V:ite scenen,

I samma dgonblick slar jungfrun upp dérren i fonden. De slappa
hvarandra hastigt, hon med ctt litet skri).

Jungfrun. Jag ber tusen glnger om ursikt.

Johan. Bevars — ingen orsak. (Till Klara). Var det
riktigt?

Jungfrun (ser forst pi den ena, sedan pi den andra). Jag
komwmer kanske oligligt?

Johan. P4 intet vis, min vin! (Till Klara). Gor jag inte
min sak bra? (Till jungfrun). Hvad vill du di?

Jungfrun. Det var inte annat in att —

Johan (till Klara). Der kan du héra. Det var inte annat
in att... (till juogfrun.) Ja, men di dr det ju ingenting som
stir pd? ‘

Jungfrun. Jo, det var bara det, att jag kom till att pi-
minoa mig att frun...

Klara (fornimt). Hvad for en fru?

Jungfrun. Fruns fru mor.

Klara (irriterad). Du skall inte alls bry dig om hvad besked
du fir af andra dn af mig sjelf.

Johan (rycker henne i kjolen; sakta). Klara, kom i hig att
det &r din mor! (TIl jungfrun). N8, lilla vin, hvad var det di
med min svirmor?

Jungfrun. Jo, gamla frun sa’, att unga frun #ndtligen inte
skulle f8 g8 till sings, forrin frun hade druckit en kopp thé,
for det hade frun alltid brukat i fruns hem. Och hur det var,
nir jag stod och klidde af mig, s§ kom jag ihdg att det hade
jag alldeles glomt, och att frun hade sagt att jag #ndtligeu inte
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mitte glomma att komma ihdg hvad fruns fru mor hade sagt tiil
mig, si sprang jag in for att fr8ga frun, om frun &ndi inte 4
tyckte det var biist, att jag i allh fall kokte en kopp thé.

Klare (som fsrut). Har jag inte sagt dig att jag inte vill
ha thé?

Jungfrun. Jo, wen jag tinkte — -—

Klora (appbragt). Du skall inte tinka alls!

Johan (till sin hustru, sakta). Du forifrar dig, Klara. (Till
jungfrun, vinligt men bestimdt). Du har kanske nu forstitt, att
vi inte vilja att du skall ha besvir med att koka thé. Hvarken
frun eller jag ©nska oss nigonting. Vi tacka dig for din om-
tinksamhet, men bedja dig bara gora oss den tjensten att g& och
ligga dig. :
Jungfrun. Ja, om herrn och frun sledes inte onskar... e
Klara (kort). Vi onska att du skall g8.

Jungfrun. D3 menar kanske frun att det ir onddigt att
lita vattnet koka lingre...?

Klara (ill Johan). Hor du, Johan, det kokar sonu?

Johan (till jungfrun). Du kan utan samvetsqval lita det
sluta koka.

Jungfrun. Ja, di tilliter kanske frun, att jag gir och
ligger mig?

Klora (ironiskt). Ja, det kan du gerna gora.

Johan. Och tack skall du ha for i qvill, lilla viin — hvad
heter du for restenm, raska flicka?

Jnngfrun. Jag heter Marie, men mitt sista herskap kallade
mig Stina, eftersom frun der ocksi hette Marie, si att om herrn
och frun onskar. .. ¢

Johan. Nej, 18t oss hélla oss till ditt dopnamn... God-
natt, Marie. i

Jungfrun (i dorren). Godeatt, herrn.

Klora (trumpen).  Godnatt.

VI:ite scenen;

Johan (skrattar).

Klara (sitter sig pd en stol i fonden). Hvad skrattar du &t
Johan (skrattar). Hon ir makalost rolig.

Klora. Mig trikar hon ut.

Johan. Tycker du inte det ir komiskt?

Klara. Jag tycker upprigtigt sagdt det dr hogst irriterande.
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Johom. Man kan mirka det pi dig... Men Herre Gud,
Klara, (sitter sig vid sidan af henne) skola vi likvil inte for en
glng for vir brollopsaftons skull forsoka att b8da se saken litet
humoristiskt. Forut var det jag som var vid misshumér... lilla

Klara, var nu medgorligare tin jag!... (Hon tiger alltjemt och
viinder bort hufvudet frin honom)... Kom nu s gi vi in och
se pi helgedomen ... Du fick ju inte se den nyss!|

Klara (med bortvindt ansigte; omedgorligt). Nej, jag vill inte.

Johan. Vill du d8 bli sittande hir hela — tiden?

Klara (som forut). Jag vet inte hvad jag vill. (HSller
nisduken for Ggonen). Jag ir si olycklig.

Johan (6mt). Du griter ju, Klara? (Hon snyftar). Nej,
du fir inte grita, hor du det!

Klara (med griten i halsen). An, jag ir visst mycket obe-
haglig, det vet jag mycket vil, men jag (smiler emot honom) kan
inte rf for det.

Johan (som forut). Du &r visst inte obehaglig.

Kilara. Ah jo — du ar ledsen &t mig och jag forstir det
sd vil.

Johan. Men lilla Klara dil

Klara. Det kan inte heller vara roligt att fi em hustru
som #r si retlig som jag... Men jag var s8 rervés... och si
kom den dumma jungfrun och tog allt mitt goda humér ifrin
mig... Ab, jag har hela dagen varit sidan, att ett enda ord
kunde fi mig att grita... Jag har inte varit mig sjelf... Ar
du ond pf mig, Johan?

Johon. Nej, visst inte. Hur kan du tro det? Jag forstir
hela saken sd wvill

Klara (smileende, litet forsagd). Och si blir jag s§ ful
niir jag griter — —

Johan. Du ir alltid vacker, alltid intagande. Du har aldrig
varit vackrare.

Klara (reser sig; han biller @nnu qvar hennes hand). Nej,
vet du, Johan, nu ir det sannerligen for galet. Sd dum iir jag
heller inte, att du kan inbilla mig det... Har du en spegel?

Johan (reser sig upp och hemtar en liten nackspegel). Var
sf god.

Klara (speglar sig; pekar in i spegeln; Joban stir bakom
henne). Vill du behaga titta? Se en sidan uggla! (Gnuggar
ogonen och ler) N3§°?

Johan. Ja, nog var det en forbiittring. Hvad det iir trefligt
att se dig vid godt humér igen.
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Klara (ligger sin arm om haus hals och hviskar). Hsller
du di af mig? Men riktigt mycket, inte bara en liten smula?

Johan, Jag ilskar dig!

Klara (instillsamt). Ocksd nir jag #r vid diligt humér. ..
ocksd nir jag #r orimlig.

Johan. Alltid lika hogt.

Klara (fermt). S3 tinka vi inte mera pi Marie — — eller
var det Stina hon hette?

Johan. Nej, det var Marie. Tror du nu ocksi att hon
gdtt och lagt sig?

Kiara (sitter sig). Hor du, det #r rent af ohyggligt med
den menniskan! Hon kommer rusande som en ond ande.

Johan (sitter sig hos henne). Hon #r ett riktigt troll!

Klara. Jag skall siga dig — jag #r ridd.

Johan. For att hon skall gora skada med eld och vatten?

Klara. Nej, men hon gir bestimdt och lurar.

Johan. Tror du det?

Klora (lyssnar mot dorrem). Tst! XKan du hora? — Var
det inte nigon som gick ute i glngen?

Johan. Du kan lita pd att hon dricker sjelf ur théet.

Klara (reser sig). Vinta litet. Jag skall se efter i dorren.
Man kan aldrig vara siker p8 en sidan frimmande menniska!
(G8r mot dorren).

Johan (sittande). Se till att hon inte dter upp dig.

Klara (vinder sig om). Kom med, Johan, jag térs inte
ensam !

(De smyga sig tillsammans ps tdspetsarne mot dorren. Vid
dirren stanna de ett ogonblick och lyssna).

Klara, Ar det nigon der?

Johan. Jag tycker att det prasslar.

Klagra. Hu d&!... DTriskt mod nu, Johan!... Ktt, tvs,
tre och s} siga vi: pang!

Johan (sakta och lpgsamt). R-tt!

Klara (som hap). T-v!

Johan (raskt). Tre!

Bide (medan hon stéter upp dorren). Pang!

Vil:de scenen,
(Jungfrun 1 dérren med thébrickan. Ett Ogonblick stumt spel).

Jungfrun (kommer in). Jesses, hvad herrn och frun skrimde
mig! Jag hade s§ nidr tappat brickan.

s
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Klara och Johan (med hipnad). Théet! !

(De se pé hvarandra och skratta).

Jungfrun (stiller thébrickan pd bordet). Ja, frun f8r inte
vara ond. Men di jag kom ut i koket stod vattnet och kokade
s§ skont, och si tinkte jag att det var sannerligen for Gud synd
att frun inte skulle ha det som frun var van, d& frun var hemma.
Och det var ju inte nfgot besviir att tala om, eftersom alltsam-
mans redan stod s& bra i ordning.

Johan. Du #r visst en ovanligt rask flicka, Marie?

Jungfrun. Ja, herrn och frun ska’ f8 se ni nog blir néjda
mwed mig. Man kan f8 det med mig precis som man vill ha det.

Klara. Ja, det mirker man genast. Men nu, d& vi fitt
théet, Marie, s har du vil ingenting emot att gd och ligga dig?

Jungfrun. Nej, i fall det inte var nfgot mera frun ville,
for i s& fall —?

Klara. Nej, tusen tack! Nu ha vi fitt allt hvad vi ville.

Jungfrun. Ja, di vill jag bara 6nska herrn och frun godnatt.

Bdda (leende). Godnatt.

Vlill:de scenen,

(Klara, Johan. De sti en stund och se pid hvarandra och brista
derpi ut i skratt).

Klara (pekande pi thébrickan). Ja, jag vet inte om du
tycker —? Men nu eftersom vi ha théet ...
Johan. Ja, 18t oss d8 i Herrans namn dricka det!

(Rid8n faller bastigt).




Pelle Janzon som opera-librettist.

Pelle Janzon hade en ytterst liflig fantasi och mycken
belidsenhet. Det var i synnerhet historien, som han grund-
ligt studerade och gilde det fakta och artal var Pelle berg-
sitker. Att han ocksi nigon gang fattade pennan for att
siitta sina idéer pa papperet, framgar af foljande utkast, som
Pelle en hostafton 86 pa rak arm improviserade vid ett
bord inne i det lilla blda hérnrummet pa Operakaftéet,

Pelle satt nimligen tillsammans med ett par af sina
literfira umgiingesvinner. Talet foll pa att skrifva en opera
— naturligtvis med en glansroll fér Pelle — men man
hade synnerligen svért att finna niagot passande dmne.

»Carambal» utbrast Pelle, »hvad #' ni for slags kaval-
jerer! Hit med blick och papper, ska’ jag vid Zeus dgon-
blickligen gora ett utkast.»

Skrifdonen stodo snart pd bordet; Pelle satte sin
storm till riitta, tryckte pince-nezen litet fastare pd nisan
och begynte skrifva. For kuriositelens skull framligga vi
for »Dagens Kronikas» lisare, hvad Pelle forfattade den
qvillen, tilliggande att Salavins roll forbehdll han sig sjelf,
sd vida nigon af de literira kavaljererna ville begagna sig
af Pelles fingervisning som librettist-forfattare.
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Hirmed foljer utkastet.

Bertrand de Vaucluse.

Stor opera i fem akter.

Bertrand en fattig riddare (blott sitt sviird, sin lans, sin
hiist och sin lyra) som har dragit frin det ena riddarhofvet till
det andra, foriilskar sig slutligen i Isolde, en hog riddaredotter. —
Kiirlek. — Bon till fadern, som slutligen ger sitt bifall med det
vilkor, att Bertrand forst skall som korsriddare draga till det
heliga landet for att derifr8n som en #rad och berdmd korsets
kimpe kunna #nyo framstéilla sina ansprik. — Afsked frin
Isolde. — Fiirden 6fver hafvet till det heliga landet, framkomst
till Jerusalem, som beldgras af egyptiske kalifen Saladin.
Stormning — de kristnes nederlag. .

Bertrand tillfingatages. Skall dodas. — Sjunger. Saladin
hénryckt, benddar och behaller honom vid sitt hof samt skén-
ker honom till hustru den skdnaste odalisken i sitt harem —
Fatima, — Bertrand i orientalisk kontemplativ berusning, glém-
mer for en tid sin Isolde.

Vaknar omsider, — F&r af Saladin tillatelse att afresa —
begifvad med rika skatter. — Hemkomst till Vaucluse. —
Sammantriffande med Isolde. Brollopet redo; di intréder en
saracensk yngling, som Onskar sjunga till de nygiftas &ra.
Fatima! Denna har nimligen foljt sin dlskade 6fver hafvet och
efter ménga vandringar fitt reda p& hans foregdende 6den och
tilltdnkta giftermal. -— Sjunger Bertrands sfing till Isolde, som
(han — B.) fore afresan till heliga landet lofvat henne att in-
gen annan #n han skulle 18ta henne hora. — Forvining. —
Oerhiord uppsténdelse di Fatima kastar af forklddnaden och
framstiller sig som B:s hustru. —

Isolde dor. — Hennes fader domer B. sfisom kittare (for
att som kristen hafva giljat till en kristen dam och dock vara
gift med en hednisk qvinna) till bdlet. —

Bélet! — [flammorna omslingra B. di ett fortviflans skri
hores.] En ung qvinna kldttrar upp pd detsamma, omfattar
med sina armar riddaren och dor med honom, Signen siiger
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att det var satan, som i denna mirks, underskdna qvinnas skep-
nad ville till de osaliges boningar bortféra menedaren. — Men
det var — Fatima som till de ljusa rymderna forde bort med
sig sin ungdoms &lskade.

15/, o 86 Pelle Janzon.

Musikanmaélan.

>Musik for hemmet». REitt fosterlindskt foretag kan med
fog denna vecko-tidskrift kallas, som tills dato utsindt nirmare
ett duassin n:r. Den nya tidskriften utgires dels af en wmusik-
afdelning, dels af en textafdelning. Den forra innehfller ute-
slutande svenska tonsdttningar. Redan derigenom framtrider
»Musik for hemmet» sisorn en hos oss helt allenastiende publi-
kation. Detta #r nimligen forsta glngen i virt land, som man
erbjudes ett periodiskt musikverk med alltigenom fosterlindskt
innehfll. Man kan invinda att si #fven &r forh8llandet med
Musikaliska konstféreningens alster. Men dervid md erinras att
dess publikationer vil #ro af svenskt.innehdll, men de bilda icke
nfgot periodiskt fortlopande, p& bestimda tider utkommande
samlingsverk, for ofrigt dr nimda foretag grundadt pd flere hundra
medlemmars tillskott, under det »Musik fér hemmet> endast har
ett par oforvigna petsoners initiativ att tacka for sin tillkomst.
Och oforviiget @r det i sanning att ensamt med virt lands mu-
sikalster soka upptaga tiflan med all den utlindska musik som
dagligdags instrommar i v&r marknad. Men den tid synes vara :
i ant8gande d& man dfven hos oss borjar fi ogonen &ppna for y
det berittigade i fosterlindska strifvanden. »Nationaliteten ir ett
oumbirligt godt for hvarje folk och foér hvar och en individ i
folket», siger en framst8ende nordisk skriftstillare. »Den miste
bevaras, forvaras och vidare utvecklas.» Man m8 derfor hoppas
att »Musik for hemmet» skall inom vra musikkretsar omfattas
med de sympatier, som dess fosterlindska program har riitt att
fordra.-

Men oafsedt detta ir tidskriftens innehill — &tminstone att
déma af hvad man hittills haft tillfille att se — af s god mu-

e
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sikalisk halt, att foretagets framging redan pd gruad hiraf bor
vara gifvet. En borgen for att det endast ir god musik som
hér erbjudes eger man i de b8da redaktérernes namn: Emil Sjé-
gren och Erik Akerberg, hvilka begge gjort sig ett mamn som
talangfulla tonsittare. »Musik for hemmet» har silunda bjudit
p8 kompositioner af sfvil idldre som yngre svenske tondiktare:
August Soderman, Ludvig Norman, Conrad Nordqvist, Rickard
Henneberg, John Jacobsson, A. M. Myrberg, Emil Sjogren, Erik
Akerberg, Tor och Valborg Aulin, Gosta Geijer, Knut Bystrom
och Hln. Derjemte skola #fven publiceras en eller annan ton-
sittning frin vdra grannland. Till denna kategori hér ett piano-
stycke af P. RE. Lange-Miiller. De nutkomna hiftena ha varit
mycket omvexlande. De ha inrymt kompositioner for piano, for
en- och flerstimmig sing samt violin och piano.

I sin textafdelning, som 4r en liten musiktidning for sig,
har tidskriften bjudit pd kritiska musik- och teaterrevyer, musik-
notiser fr8n in- och utlandet, ofversigter af Stockholmsteatrarnes
spellistor for kommande vecka, karakteristiska svenska musik-
anekdoter (»Dur och moll») samt beaktansvirda »guldkorn», 18-
nade frin svenska musikskriftstillare.

Tidskriftens l3ga pris #r utan motsvarighet i vir musik-
marknad. Ett hifte kostar i lésnummerpris endast — femton
ore — tages &rsprenumeration (6 kr.), fir man hiftet fér om-
kring #o ore!

Af det ofvan sagda bor kunna antagas att »Musik for hem-
met> skall komma att gora skil for namnet och finna vigen till
hvarje musikaliskt bildadt hem i vért land. J. B.




ARGANGEN 1889.

INNEHALL.

Historia och biografi, statistik, politik och nationalekonomi.

Sid.
Aret 1888, politisk revy af Otto Sjogren ..o, 37
Kejsarvansinne och kungsidioti af Otto Sjogren...........coc.ccoooccoant 213

Till franska revolutionens hundradrsminne: Under » Ancien Regimes»
vilsignelserika hiign. Strodda drag sammanforda af Erik Thy-
SOLIUS — oo e eae e e ammamnamnae 226

Lafayettes minnesbild af Otto Sjogren . 235

Marie Antoinette af Emil v. Quanten 253
Ludvig XVI af Erik Thyseltus...oo.oooomoommioeoeeeeeeoecceicecccene 264
Paul Fritz Mengel siisom radikal riksdagsman af J. N. Nyman _..... 298
De forenade rikena och trippelalliansen, betraktelser af en gammal
POUERIUS <o oot e e 323
John Stuart Mill i ny belysning af Hellen Zimmern ... 381
Bourbonerna 1 Sverige ... ies s 398
Under munldssystemet, prolog till en svensk Geffkenhistoria _........ 423
Den 5 Maj 1789 af Otto SjOGren. ceemeomemmeeeeeaceemeceeeceecmenas 441

Karolinen frin Dybbl, anteckningar frin ett bestk i Spandau 1864.

Af Fo Hoo Moo eeae e emma e enne 455
Snillets makt, ett Svedelius-minne af F. H—n 510
Karl XV:s unionsforslag af Emil v. Quanten ......... 960
Heinrich Heine som politiker af Georg Brandes .......ccceococcemmenen 580
Den 14 Juli 1789 af Erik Thyselius _..ooeoooommooeneaeeeeee. 591

Telegrammet om de 22000 och Ham selv af E. Elberling 657
Frin vira dagars Persien ... _.._o..ooooooiooioeeiaeiaamnaananaas 772
Den nya utrikesministern af Touchedfout ... .eoooeeeeocmeeeececeeieen 870
En bortglngen skiimtare, anteckningar om P. Janzon af Fader Movitz 877
Till munldsens historia af Cereus .. ... oooeooeeieemeeeanee 002
Om trolldom och vidskepelse i modern form af 4. Haraldson ...... 909
Térnen utan rosor, belysning af Hyltén-Cavallii verksamhet som teater-
direktor, af Polykarpus ...cecoeomooieieee e 923
En exkursion i vira dagars Spanien ... . .. ... 945

Ett bortbldst kejsaredome af F. Heurlin 953




#

;

Literdra och kulturhistoriska uppsatser.

Hittills otryckta parodier p& Tegnérs Fritjofs saga af J. L. Runcberg 1
En hidangdngen humorist (minnesruna ofver lektor A. E. Holm-

-4 3 ) I U 131, 286, 394
Ur Onkel Adams korrespondens __..__._._.._.._......_._._........_... 138
Stjernan i moln, ett Tegnérsminne af Paul Fritz Mengel . 208
Frun frin Hafvet af Klas FRhreeus ....oo.o.ooocooiiimmmeiiiemiaeaennnnns 353
Frin svenska pressens riksdagar ... 616
Rosor och térnen. 1889 &rs publicistmdte i Goteborg af G. Heeger-

) 2 S U 628
Slojan dragen frin en 40-irig hemlighet af Birger Scholdstrom ._.__. 699
G. Brandes och den nyare danska literaturen af S. Schandorph...... 136

Polemiska och humoristiska uppsatser,

Négra sporsmél angdende Sverges yngre literatur af en gammal man 113
Om f6rdomelsens boningar, blick pa literaturschavotterna i Positid-

ningen och Vart land af Volontaire.......o..oocoooeee oL 121
H. A. Rings drapa af Efr. R. ... e 202
Ett sanningsvittnes undanflykter af Volunteer ..._............._.__...__. 272
En literdr faris€ ..o .o 292
Fru Charlotte Strandberg och sjunde budet af Volontaire ............ 308
Tack for brefvet, ndgra ord till doktor C. D. af Wirsén af forf. till

Fordomelsens BORIMGAT ..._..coocweemmieoiiiimiiieeiciceeeecaae s 343
Kjobenhavnska kappldpningar af G. Esmann_..... ---- 646
Johan Nybom och skaldekonungen af ¥. H—n ... 651
Europa i Kjobenhavn af G. Esmann .....__... ... . 761
Vi och Orientalisterna, en ny fredlig seger, af John Johnson ._....._. 786
Yttre glans och inre halt, ndgra iakttagelser fran Orientalistkongres-

sen af G. Heegerstolpe ... .. ... oo 795
Punsch och hvita ben, en ropandes rdst i knen af Volontaire ...... 840
Vara eller icke vara — hvem? ett par repliker till Claes Lundin af

VOIOREATT €. eoeeeeecececeecaeeeeeeeeeeeesceecmeeeemeee e emvmmeem e

En usurperad reputation af Volontaire

Poemer och Noveller.

En underlig julhistoria af Daniel Fallstrom ........cceeeeeeemenceeenneec. 24
Grefvinnan Zoe......o.ooooo e

Ett mél af Egil (poem) ...c..........._..

Mary Vetsera af Daniel Fallstrom !

Julklappar och nydrsgdfvor af Anna Maria Lennquist (poem)

Tvé tidsbilder af Bonaventura (POM)..... ......oocceoooumiooceeeemaaeeee
Tre dikter frén franska revolutionens tider, 6fversatta for Dagens Kr.

af Edvard Fredin oooo.eoeoooom oo 217
Boulanger har flytt! poem af Daniel Fallstrom ...........ocoooeeeeeee._. 321
Ensam, originalnovell af Rust R0€St .eooeeeoeeeemeeeoeeaeeeoeeeeeeeoc. 566
Den 4 augusti 1789, poem af A. Lindgren ............ e 707
Det réda vilda vinet, poem af Holger Drachmann .. ... 861
Lyckohornet, poem af Filip Tammelin_........................... ... 865
En brollopsafton, skimt af Peter Nansen ._.........ccccc......... o 996
Pelle Janzon som opera-librettist.........._....__..cocoocooiiiieieie... 1008




Literaturanmdilningar.

»Dur och Moll , musikalisk kalender ._..__.__....__.__._.__.__._..__.._..._. 108
»>Blomstermilningar och djurstycken» af Aug. Strindberg.........._.... 110
Arbetsgifvare och arbetare af Awzel Raphael ... ... 414

Sverges Rikes lag utg. af V. Uppstrom .-
Noveller af Tor Hedberg ..o,

Ur nyare tiders politiska skiften af Marcellus . ......._...........____. 515
Huru reaktioner uppstd samt om yttrande- och tryckfrihet af Eilen

B 517
Nya berittelser ur biblisk historia af Tant Malin ......._....._......__.. 518

Dikter och bilder af Karl Wetterhoff -..............
Svenska bibliotek och Ex-libris af Th. J-n
Paris just nu! af Gustaf Gullberg ... ..o ...
Farbror Trulslunds stockholmstripp af Jokn Joknson...............
Fransk humor, en samling monologer éfvers. af Olof R—n

Teater och Musik.

Musikalisk revy af Volontaire ......._.._..__....._...._. 155, 357, 465, 600

Frin Parkett af Gasparonc....... 88, 185, 494, 844, 930

Meiningarne af Peter Nansen _..o...oooooooooooommooiiioiieeee. 417

Musik 1 hemmet. . ....ooooo e 1010
Konst.

Sverges konstlif 1888 af Th. Lindblom . -ooo.oeeeeoemeeeeeeeeeeeee . 88

Raffaglli pd verldsutstdliningen i Paris af Emil Hannover ............ 720
’ Portrdtt.

Mary Vetscra. Tio franska Revolutionsportritt. M:me och monsieur de
Castellanos. Grefvinnan Stephanic v. Platen. Excellenserna Man-
derstrom och Monrad. Herrar Rosenberg, Quanten och Thomasson.
Grefvinnan Gabriclle Landberg. Skalden Pgtofi. Méalaren Raffaclli.
Férfattarne G. Brandes och 8. Schandorph. Atta portritt af den unga

Jurstegenerationen pd  Fredensborg. M:me Jame Dieulafoy. Grefve |

Angelo de Gubernatis. Beduinen Ben Roustan.




